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\74 @os cincuenta ainos

Bl 11 de mayo de este ano 1955, se cumple el
Cincuentenario de la muerte del Siervo de Dios Ce-
ferino Namunecurd, el indio patagénico que desde
Chimpay del Rio Negro argentino llegé hasta la Ciu-
dad Eterna.

Nadie hubiera imaginado que aquel indiecito ve-
nido de los ullimos confines de la lierra, estaria ocu-
pando hoy la atencion de todo el mundo, suscitando
una legion de admiradores y devotos en todas las
capas sociales y demostirando un extraordinario poder
de intercesiéon para toda clase de necesidades.

Su tumba en Fortin Mercedes es meta incesante de
romerias y sus estampas-reliquias, como la flor del
cardo, toman vuelo para todas las direcciones; mien-
tras su simpdtica figura resalta alld en'la Basilica de
San Pedro, pronto para pasar a lo voz de la Iglesia
de la mano de Don Bosco a la gloria del Bernini.

Asi Dios se complace en exallar a los humildes y a
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las razas que parecieran ocupar el ullimo lugar en el
cuaadro de las jerarquias humanas.

Lecturas Catdlicas, respondiendo al clamor de los
devolos del buen Ceferino, se asocian con este nime-
ro especial de 20.000 ejemplares a este Cincuenlenario,
publicando la vida de Namuncurd, en forma de anée-
dotas vividas y de gracias otorgadas por él, que sa-
bemos son del agrado de nuestros lectores.

A los cuales pedimos en compensacién, que se
acuerden de elevar fervorosas oraciones para la pron-
la Bealificacion y Canonizacidon del que es lamado:
Bl Principe Araucano, El Muchachito de las Pampas,
La Flor del Desierto, El Lirie de la Patagonia, El
Santito de la tolderia, El Santito Criollo, El Demingo
Savio de color.

LA DIRECCION.



I | CALFUCURA

Invasion desde la Araucania.

Un dia de 1835 llegan a Salinas Grandes, capital
de los vorogas, en el interior de la provincia de Bue-
nos Aires, uno. emisarios de los vorogas chilenos.
Anuncian que estd en Chilihué, a diez leguas de Sa-
linas Grandes, una caravana de doscientos indios mer-
caderes que ftraen lanzas, tejidos, pafios, objetos de
plata, zarcillos, abalorios y pintura para la cara de
las mujeres. Los chasques desean rendir homenaje
al cacique Rondeau, avisarle la llegada de los comer-
ciantes y pedirle su proteccion.

El gran cacique retine a los otros caciques y capi-
tanejos en un parlamento, para decidir si conviene
admitir o no a la caravana del Muli Mapt, o Pafs de
la Humedad. como, por causa de las abundantes llu-
vias, llaman a la tierra chilena de donde proceden los
viajeros. El parlamento, oidos los jefes de las tribus,
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los ancianos y las adivinas, resuelve admitir en las
tolderfas voroganas a los mercaderes chilenos.

Los indios de Salinas Grandes esperan con gran in-
terés la llegada de sus hermanos. Pero he aqui que
un dia, el 13 de febrero de 1835, al sonido de un
clarin, los comerciantes convertidos en feroces gue-
rreros, se precipitan desde las alturas de Masallé hasta
el llano, a todo el correr de los caballos, blandiendo
las lanzas y dando alaridos. Rondeau y otros caciques
que no habfan tenido tiempo de buscar sus armas,
muchos ancianos y algunas adivinas, son degollados.
Y en el vasto desierto, ante el espanto de los toldos,
los vencedores atllan el nombre de su caudillo: Cal-
fucuri.

Poco después, haciendo alianzas con los demds pue-
blos indigenas, Calfucurd, se convierte en el caudillo
maximo de las tolderias, en el rey de las Pampas.
Con ¢l empieza una dinastia: la de los piedra. Porque
eso significa la palabra Curd. Su nombre, Calfucurd,
viene a ser Piedra Azul.

Calfucura y Rosas.

Pasan dos afios de tranquilidad, tanto en la Pro-
vincia de Buenos Aires, gobernada por Rosas, como
en Tierra Adentro gobernada por Calfucurd. Entre
ambos dictadores corre un pacto de alianza.

Pero he aqui que, a mediados de 1837, las tolderfas
de la Pampa se conmueven. Sucede que los vorogas
chilenos, disgustados con Calfucurd por haber ase-
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sinado a los caciques vorogas de la Pampa, resuel-
ven vengarse. Y en numero de dos mil lanzas, y al
mando de Railef, cruzan la cordillera y se vienen ha-
cia Salinas Grandes.

La horda avanza por el sur y llega, el 14 de agosto,
a la Fortaleza Protectora Argentina, situada en Bahia
Blanca. Rechazados hacia el norte, los invasores, sa-
quean varios pueblos y estancias y se refiran a sus
pagos cordilleranos, llevindose unas cien mil cabezas
de ganado. Parece que tuvieron miedo de enfrentar al
nuevo soberano de las Pampas. Pero entonces Rosas
ordena a Calfucurd cortar la retirada a Railef, que va
siguiendo la secular rastrillada del Colorado.

El dictador del interior parte de Salinas Grandes
con mil lanzas. Alcanza al enemigo en Quentucé y
lo amiquila. Mueren Railef y quinientos de los suyos
y los restantes huyen a Chile. ‘Calfucuré rescata los
cautivos y las cien mil cabezas de. ganado.

Su poder ya no tiene limites: y por 38 afios el mo-
narca de Salinas Grandes, ejerce incontrastada sobe-
ranfa desde Junin, Bragado, Veinticinco de Mayo,
Azul y Tandil, hacia todo el farwest argentino, hasta
las cordilleras, y por el sur hasta la Patagonia. Era un
maestro de la tdctica y de la estrategia.



Batalla de Sierra Chica.

A la caida de Rosas, vencido por Urquiza, muestra
también su genio diploméatico. En la contienda entre
Buenos Aires y la Confederacién Argentina, se da
cuenta que Urquiza lo necesita y no tarda en 1854 en
enviarle una embajada a Parand donde residia, para
estrechar alianza con él. Preside la embajada el ter-
cer hijo, Namuncurd, que tiene cuarenta y tres afos.
Se hace un convenio de paz. Namuncur4 es bautizado.
Danle el nombre de Manuel y es Urquiza su padrino.
Y los indios reciben, junto con muchos obsequios,
grados militares.

Los perspicaces indios sin embargo, se enteran de
que los nuevos aliados no tienen la garra de Rosas
para el desierto; y entonces dan comienzo a la temi-
ble era de los grandes malones. El ministro de Guerra,
coronel Bartolomé Mitre, les quiere hacer frente y
corre a las fronteras. Pero el 30 de mayo de 1855, al
toque de tres cornetas, los indios de Catriel, de acuer-
do con Calfucurd, atacan a los soldados de Mitre y
luego se desbandan. Déjanse perseguir y entre ala-
ridos espantosos vuelven a atacar. Mitre retrocede a
la Sierra Chica y hace formar cuadro a su gente.

Sitiado allf, sus tropas comienzan a padecer ham-
bre. Y como la otra columna no viene, y en cambio
aparece Calfucurd con seiscientos indios, y pasa la
noche y un dia; a la otra noche, dejando en su campo
los fuegos encedidos y mil trescientos caballos, se
salva en direccién al Azul.
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Esta es la batalla de Sierra Chica, que ha terminado
en derrota para Mitre. Y en tragedia para la campana
de Buenos Aires, porque los indios, que han roto la
frontera, llegan, envalentonados, hasta el partido del
Tandil al que arrasan, y hasta el de Loberia, situado
junto al Atldntico; y aun alcanzan al rio Salado, a
doscientos kilémetros de la ciudad de Buenos Aires.
Consternacién general. .

A picaro, picaro y medio.

El general Hornos remplaza a Mitre, y encuentra a
Calfucurd junto al arroyo Tapalqué, con tres mil in-
dios de las tribus confederadas. Lo atrae a un pajonal,
pues sabe que en la sierra los caballos de los indios
serén muy superiores a los suyos. Calfucurd simula
que se deja atraer por Hornos que se sitia junto al
tnico paso que hay en el arroyo de altas barrancas,
con el fin de cerrar la retirada a los indios cuando
pretendan huir. Pero Hornos no conoce el terrene, y
Calfucurd se lo sabe de memoria. El astuto «Napoleén
de la Pampayn, como se le ha llamado, dispone que
algunos de sus indios entren alli y que luego finjan
temor y se retiren. El jefe cristiano, sin sospechar
el engaiio, ordena a su gente irrumpir en el ferreno,
que resulta ser un tembladeral.

Calfucurd y sus indios con sus caballos, que saben
andar por los pantanos, penetran en el lugar resuel-
tamente y matan a dieciocho jefes y oficiales, y a
doscientos cincuenta soldados, hieren a doscientos y

9



se retiran. El resto de los cristianos logra salvarse, pero
ha perdido buen niimero ‘de caballos y armas y gran
cantidad de municiones. El triunfo de Calfucurd se
prolonga en un saqueo de las poblaciones préximas
al Salado.

Ocaso de Calfucuri.
.

Pasaron asi varios afios de alternativas, de escara-
muzas y de malones, hasta que llegé la batalla cam-
pal de San Carios.

Es el 11 de marzo de 1872. Calfucurd tiene mil in-
dios chilenos, al mando de Reuquecurd; mil de divi-
sién de Salinas Grandes, a las 6rdenes de Catricurd;
otros mil chilenos a cuyo frente esti su hijo Namun-
curd, y doscientos ranqueles.

El coronel Rivas, jefe de la frontera, cuenta sélo
trescientos sesenta y cinco soldados de linea. El resto
de su hueste se compone de algunos vecinos y de
mil indios: doscientos del cacique amigo Coliqueo y
ochocientos de Cipriano Catriel, quien fue el héroe
de la jornada.

Los de Calfucurd avanzan en cinco columnas para-
lelas, precedidos de guerrillas. Al dar Calfucurd la
orden de ataque, en pavoroso alud, dando estentéreos
alaridos que hacen temblar a los caballos de los cris-
tianos, se precipitan los indios sobre las tropas de
Rivas. Pero de pronto oyen el clarin, y echan pie a
tierra. Calfucurd ha querido que peleen asf, de igual
a igual con sus enemigos.

10



Rivas manda también echar pie a tierra y trabar
los caballos. Casi en el mismo instante prodicese el
choque. Combdtese a lanza, cuchillo, sable y boleado-
ras. Al principio, van triunfando los de Calfucuri,
en parte porque los de Coliqueo no han querido lu-
char contra sus hermanos, los indios. Pero Catriel
hace fusilar a algunos. Pdnese al frente de cuatro-
cientas lanzas, flanquea al enemigo, y después de un
tremendo entrevero entre indios e indios, lo rechaza.

Ha sido vencido, por primera vez en una gran ba-
talla, el monarca de Salinas Grandes. Sin posibilida-
des de rehacer sus huestes, perseguido, acaso sintién-
dose viejo y demasiado gordo para esas luchas, reti-
rase a sus toldos en Chilihué: es decir, al mismo punto
de partida de 1835.

Habfan quedado en el campo de la derrota, ftres-
cientos muertos y doscientos heridos. Otros muchos
heridos se han salvado a caballo. Y de la enorme can-
tidad de ganado que iba a llevarse, Rivas le arrebata
buena parte: setenta mil vacas, quince mil caballos
y todas las ovejas.

iTremenda catdstrofe para el rey del Desierto! La
derrota le amarga y le entristece el dnimo. Su orgullo
estd abatido. Ya no le quedan esperanzas de volver a
ser lo que fue. Se enferma, va decayendo cada dia.
Agrivase hacia principios de mayo de 1873. Y muere
el 3 de junio de ese mismo afo. Tenfa alrededor de
80 afos. ;Y fue enterrado en un médano quien ha-
bia sido por 38 afios el soberano de los médanos!. . .
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Il | NAMUNCURA

El nuevo rey de las pampas.

El Desierto necesita un nuevo caudillo. Para ele-
girlo van a reunirse, con los jefes principales, los
hijos de Calfucurd, que son a modo de principes del
vasto y desolado imperio de las pampas.

Doscientos veinticuatro caciques retinense en un
gran parlamento Ademds de los Piedra, hay alli re-
presentantes de los Laguna (lauquén), de los Rios
(leuvi), de los Médanos (lo6), de los Sierra (ma-
huida), y de otras familias cuyos nombres, traducidos
al espaiiol, son los de los Tigres, Leones, Aguilas,
Zorros, Avestruces, Céndores, Ciervos Divinos, Tor-
dos, Cigiiefias y Guanacos.

Los hijos varones del muerto son quince. El mayor
es José Millaqueucurd, o Piedra parecida al oro. Kl
tercero es Manuel Namuncurd, o Garrén de piedra,
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ahijado de Urquiza. De los restantes, solo merece ci-
tarse la hija mayor Canayllancatucurd, o Amiga de
los collares de piedra.

El hijo mayor de Calfucurd, a quien corresponderia
el «trono» por herencia de cacicazgo, es borracho y
un pobre diablo. No estd en condiciones de gobernar
a su gente. Asi lo siente Manuel Namuncurd, y asf
lo creen los demds. Mas no faltan quienes protestan.
Durante ocho dfas discttese apasionadamente. Don
Manuel que es hdbil politico, logra atraerse a sus her-
manos Bernardo y Alvarito y a su hermana mayor,
favorita de su padre.

Alvarito, con pretexto de un homenaje al parla-
mento, hace maniobras, por ahi cerca, con seiscientas
lanzas. Los parlamentarios comprenden la amenaza y
sustituyen al hijo mayor por un triunvirato formado
por Bernardo, Alvarito y Manuel Namuncurd. Este, al
igual que Napoleén, dominé a sus colegas y quedd
tinico duefio de la situacién. Tenfa Don Manuel se-
senta y dos afios, cuando asumié el poder. Habla con
voz erérgica y natural acento de mando.

Justicia india.

Hay un episodio que asi lo demuestra. Afios atrds
Calfucurd habia enviado a San José, residencia de
Urquiza en Parand, una embajada presidida por uno
de sus hijos. Vuelven todos, menos el jefe de la dele-
gacion. El gran cacique encarga a Namuncurda bus-
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carlo. Namuncurd lo encuentra caddver, y su padre
manda la lengua del muerto a una famosa adivina
en Chile. Retorna el mensajero. Dice la adivina que
el muerto trafa regalos de Urquiza y que los indios
codiciosos lo mataron para robarle. Calfucurd Ilama
al jefe de la escolta y a los caciques. Acusa al jefe:

—Asesinaste a mi hijo, tienes corazon de traidor!

El indio afirma que lo mataron los cristianos. En-
tonces Calfucurd le muestra la lengua ya seca del
muerto, y le dice:

—UEsta es la lengua de mi hijo: que hable el que
ha ido a consultar a la adivina de Chile.

El enviado repite con gravedad solemne lo que ha-
bia referido a Calfucurd. El cacique se acerca al acu-
sado:

—¢Negards ahora, dirds que miente la adivina?

El indio mira al suelo. Calfucurd saca un punal
de la cintura y repite:

—iHablal

El acusado sigue inmévil y mirando al suelo. Y
entonces Calfucurd haciendo a su modo justicia, hun-
de el puiial en el pecho del asesino.

Namuncurd quedé encargado de hacer lo mismo con
los demds culpables o' complices del asesinato. Al oir
la orden de su padre, monté inmediatamente a ca-
ballo, buseé doscientos indios y sali6 a recorrer los
toldos de los asesinos. Ignorantes de lo que ocurrfa,
los criminales no huyeron y todos los culpables fue-
ron lanceados. jTodos: hombres, mujeres e hijos adul-
tos! Sélo salvdronse los nifios.
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El tercer elemento.

Siguen los malones. El de 1875 abarca trescientas
leguas y el nimero de animales robados es de qui-
nientos mil. Los muertos alcanzan a trescientos, los
cautivos a medio millar y las casas incendiadas a cua-
trocientas. Azul estd rodeado y a punto de perecer.
Es una de las invasiones mds desastrosas que ha so-
portado la provincia de Buenos Aires.

Pero la estrella de la dinastia de los Piedra que ha-
bia llegado al cenit con Calfucurd, declina fatalmente
al ocaso con Namuncurd. Valentin Alsina, nuevo mi-
nistro de Guerra, idea una muralla china en minia-
tura para contener a las indiadas; sélo que en vez de
ser en alto relieve, va a ser en bajorrelieve; y una
zanja —la famosa zanja de ,Alsina— de 3 varas en la
boca, media vara en lo hondo y dos varas de profun-
didad, cubre en forma zigzagueante la extensién de
quinientos kilémetros. Estd erizada de fortines y de
campamentos a corta distancia unos de otros. No po-
drdn impedir las filtraciones de los individuos aisla-
dos, pero si impedirdn los malones.

Namuncurd pide la paz; y solicita la mediacién del
Arzobispo Aneiros para que no le falte la racion de
carne, yerba, azdcar y tabaco.

Aqui entra en escena un fercer elemento, insigni-
ficante en un principio y que lo serd todo después:
el factor religioso. Serd en adelante el intermediario
entre el gobierno y la ftribu; entre la civilizacién y
la barbarie. Y por vez primera se cruzan la espada
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con la cruz: para que esta lleve a Cristo lo que aquella
habia arrancado al desierto; y de cuya conjuncién iba
a nacer un santo.

Ya Calfucurd habia acusado su influencia, cuando
con dos mil indios habia atacado el pueblo de Vein-
ticinco de Mayo. El cura Francisco Bibolini —que se
hard célebre por sus rnacarrénicos versos— a caballo
y con dos botellas de aguardiente para catequizar a
los indios, sale al encuentro de Calfucurd. El cacique
promete que a ningtn vecino se le tocard un cabello.
Sus indios acampan en la plaza y no se atreven a
salir. Bibolini aloja en su casa al cacique y lo aga-
saja. Mds tarde escribird en una pared de su casa:

Aqui comid, bebid, durmié

De la Pampa el gran -coloso.

Dos mil lanzas clavadas mird i
En la plaza el pueblo famoso.

Origen de la Basilica de Lujan.

Namuncurd comenzard a experimentar también esa
influencia con el cura Jorge Maria Salvaire. Era este
un sacerdote lazarista deseoso de ir a los toldos para
rescatar cautivos.

Enterado de los anhelos de Salvaire, Namuncurd
contesté que le verfa con placer en Salinas Grandes,
para que instruyera y bautizara a las gentes de su
tribu. Y le prometié6 una escolta.
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Ante tan buenos propdsitos, Salvaire se dispone a
recorrer las cien leguas que separan el Azul de Salinas
Grandes. Bien provisto de obsequios, que lleva en
varios carros, sale el 20 de agosto de 1874 del Azul
y llega el 27 a Carhué, donde le esperan 30 indios que
Namuncurd le ha enviado para escoltarle. Pero ape-
nas parte la caravana de Carhué, surgen, dé entre los
matorrales, indios que rodean a los viajeros, aillan
ferozmente y levantan las lanzas amenazdndolos. Sal-
vaire que va a caballo, se les escapa, no sin recibir
algunos latigazos en la espalda; y los carros son lan-
ceados. Y asi atacados noche y dia, el 1° de noviembre
llegan a los toldos de Salinas Grandes.

Namuncurd no le da la mano al sacerdote, le niega
amistad y protecciéon y lo envia a legua y media de
su capital.

¢Qué ha sucedido?

Parece que unos «cristianos», vendedores de aguar-
diente, en el temor de ser perjudicados en su negocio,
han difundido entre los crédulos indios toda clase de
absurdas calumnias sobre Salvaire. Han dicho que el
propdsito de rescatar cautivos es un pretexto, pues ha
venido como espia del gobierno y a embrujar y enve-
nenar a los caciques y a desparramar la viruela.

Quieren matarlo. Namuncurd, tan decidido siempre,
vacila esta vez, acaso porque la opinién de la tribu
es undnime. No defiende a Salvaire, pero tampoco hace
nada contra él ni permite que se le haga. Por fin,
resuelve convocar a un parlamento. Retnense los ca-
ciques. Asiste también el acusado. Al circular el mate,
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el sorberlo significa votar la muerte del acusado; vy
entre tanto le toca el turno al triunviro Bernardo
Namuncurd. Bernardo habla contra los canallas que
han calumniado al sacerdote. Y después de un discur-
so violento, arroja sobre Salvaire su poncho, en signo
de proteceion y jura matar al que se le acerque. Los
demds indios entonces, examinan a Salvaire. No le
encuentran ninguna herida en ¢l labio y tiene pelo
en la coronilla. No es, por consiguiente, un embru-
jador. Y termina la sesién, que ha durado seis horas,
con el reparto de las provisiones que el sacerdote ha
trafdo y el despojo de su dinero, que estaba destinado
para el rescate de cautivos.

Fue en esa circunstancia que el Padre Salvaire hace
ptiblicamente ua voto solemne a la Virgen de Lujdn.
Prométele, si le saca con vida, escribir su historia y
edificarle un templo. Este es el origen de la actual
basilicc de Lujdn.
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EL FINAL DE LA DINASTIA

Al DE LOS PPIKDIRA

El vencedor del desierto.

Muerto Alsina en 1877, le sucede el joven coronel
Julio Argentino Roca, partidario de la guerra ofen-
siva, con la que asesta el golpe de gracia al dominio
de Namuncurd. :

Aplicando por adelantado la teoria de la guerra to-
tal, ataca a los indios por todos los frentes, sin darles
punto de reposo. Es asi como en 1879, ya han caido
1.200 indios de lanza y han muerto 1.300. Diez mil
quinientos «de chusma» estdn prisioneros también y
un millar han consentido en rendirse. En total: hay
catorce mil indios menos, y han sido rescatados 480
cautivos. Y el territorio conquistado por Roca se acer-

ca en extensiéon al de Francia.
3
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Acorralado en la Cordillera.

Falta tan sélo atrapar a Namuncurd, quien ahora
de Leén del desierto se ha transformado en Zorro de
las cordilleras, entre cuyas anfractuosidades se ha ocul-
tado. Durante tres largos afios, ese hombre que ya
tiene setenta y dos afios y no cuenta ni con dos-
cientas lanzas, se mantiene inasible a las batidas del
ejéreito regular, hasta que el capitin José S. Daza,
casi estd por darle alcance.

Sale el jefe cordillerano de Tard Lafquen el 6 de
diciembre de 1882 con setenta hombres. Ya oscurece.
Van con los sables trabados y tienen orden de no fu-
mar. Después de algunos kilémetros, ven al otro dia
descender de un cerro altisimo, cubierto enteramente
de nieve, un grupo de indios de pelea y de chusma.
Ante esa novedad, ordena Daza a los soldados que se
escondan en la espesura del monte donde se encuen-
tran, que es de cafia de tacuara. Dispone que algunos
exploradores cierren la retirada a los indios. Y tienen
suerte: caen prisioneros tres indios de lanza, tres mu-
chachos y cuatro mujeres.

Estos prisioneros resultan ser la «familia real»: una
de las mujeres de Namuncurd —la que él considera
como su esposa— tres muchachos, hijos del cacique,
y su hija, que dice llamarse Manuelita Rosas Namun-
curd. Los demds indios hombres y mujeres, perte-
necen a la servidumbre de la familia. 4

Interrogados los prisioneros, declaran que habian
salido de su escondite por llamado de Namuncurd, que
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los espera dos Jeguas mds arriba. Alli tiene prontos
los caballos para huir todos a Chile.

Al oir esto, Daza ordena que veinte soldados partan
a la captura del cacique. Ya les parece tenerlo en
SUS Manos.

Son las 10 de la manana del 7 de diciembre. Pé-
nense en marcha los veinte hombres, por un dspero
y casi intransitable sendero. Y como dos leguas se
hacen a caballo en escaso tiempo, aun siendo malo
el camino, poco tarda el destacamento en hallarse
proximo al sitio donde Namuncurd espera a los suyos.

Pero el cacique, astuto y precavido como siempre,
estd alerta junto a su caballo. Mantiene en las manos
las riendas. Acompdiianle tres indios armados de lan-
za, y los tres permanecen también junto a sus pingos.
Apenas advierten la proximidad del enemigo, montan
y ldrganse « escape por casi inaccesibles vericuetos.
Los cristianos los siguen, pero jqué han de alcan-
zarlos! Aquellos bdrbaros se dejan caer por los de-
rrumbaderos. Parece que ruedan hasta lo hondo de
los precipicios. Cuando los soldados supdnenlos des-
trozados, reaparecen alld abajo. Con agilidad mara-
villosa sortean peligros y obstdculos. Con todo, llega
un momento en que pierden los caballos, salvindose
ellos por milagro. Pero sus perseguidores no los pue-
den seguir. Estdn agotados por el cansancio; y con
la pesadumbre de haber fracasado, regresan al valle
de donde partieron.
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; «Patitu Domingo».

Estaba escrito que el ultimo de los Piedra no se
iba a rendir sino a la cruz de Cristo, por medio del
tercer elemento, el ministro de Dios.

El Padre Milanesio, Pafiru Domingo, como lo lla-
man los indios, estd misionando en Fuerte Roca, a
orillas del Rio Negro. Un dfa de mediados de abril
de 1883, preséntanse ante Milanesio unos cuantos in-
dios a caballo. Ruégale uno de ellos escucharle.

«Nosotros, Padrecito —dice— pertenecemos a la
tribu de Namuncurd, nuestro cacique. Después de las
tristes peripecias de la guerra, se ha refugiado en una
garganta de las altas montafias de los Andes con las
familias que le' permanecieron fieles. El hambre y
la extrema miseria a que ha quedado reducida su
tribu,.le determinaron rendirse al ejército argentino.
Y nosotros venimos a usted, cuya bondad para con
los indios ha llegado hasta nuestro conocimiento, para
que se digne interceder por nosotros; obligando para
siempre nuestra gratitud».

Mientras el indio habla, el Padre Milanesio se con-
mueve hasta llendrsele los ojos de ldgrimas. jDios en
ese momento histérico le ha elegido para ser puente
entre el indio y el soldado, entre el barbaro y el civi-
lizado! Y asi le dice que el cacique venga al Fuerte y
se someta al general Villegas representante del go-
bierno, garantizdndole él que nadie lo va a maltratar
y que viceversa serd bien acogido.

El indigena que ha entendido a medias lo que ha

L
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dicho el misionero, le pide una carta para Namuncurd.
Y Milanesio la escribe.

Rendicion de Namuncura.

Las razones del Padre misionero, los sufrimientos
de sus gentes y la prisién de su esposa y familiares,
de tal modo sacudieron el dnimo altanero de Namun-
curd que sobreponiéndose a tentadoras propuestas de
agentes de la Araucanfa tramonlana que le ofrecian
armas y tropas para reivindicar sus posiciones perdi-
das, resolvié someterse a las autoridades argentinas.

El 7 de abril de 1884, el ex-soberano de las pam-
pas, acompafiado de 28 indios de lanza y de toda la
chusma de su tribu, salié para el Fuerte General Roca,
con el propésito de entregarse definitivamente al ejér-
cito nacional; concluyendo asi una lucha plurisecu
lar en un estrecho abrazo del indio, del soldado y
del misionero, bajo la sombra de la cruz y al ondear
del patrio pabellén blanco-y celeste. ..

«Yo tigre, vos ledn».

Mientras la tribu de Namuncurd acampa en Chim-
pay, que significa lugar de alojamiento, sobre el Rio
Negro, destinado un dia a brillar en los anales de la
historia, el cacique se va nada menos que a Buenos
Aires, para gestionar tierras y ttiles de labranza para
los suyos.

Al llegar a la gran Capital, se le nombra Coronel
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del ejército argentino, y se presenta con pantalones
rojos con franjas de oro, chaqueta con charreteras y
alamares, alzacuello, alto kepis, botas y espuelas. Uni-
forme de gala

A lo. pocos dias, lo llevan al Senado, con sus com-
pafieros y su lenguaraz. Impresiona por su mirada
enérgica, penetrante y viva y maneras desenvueltas.
Es atento y amable.

Los Padres de la Pafria se interesan por él. Aristo-
bulo del Valle le hace hablar por teléfono con un sol-
dado indio. Namuncurd, muy asombrado al oir la
voz lejana, cambia algunas palabras con el otro. Cuan-
do deja el tubo, queda caviloso y sigue mirando el
aparatc con admiracién y recelo. Y como le explican
que la voz viene y va por un hilo, él, creyendo que eso
es obra diabdlica, exclama: «;Gualichu! jGualichu!»

En seguida condicenlo a la Casa de Gobierno, a
entrevistarse con el Presidente Roca, su vencedor. Va
también con su hijito, «el principe herederoy», como
dicen los diarios, y con sus acompafiantes y su len-
guaraz.

Namuncurd habla algunas palabras sueltas en es-
pafiol, pero no puede conversar en nuestro idioma.
No falta quien crea que habla bastante el espafiol, pero
que utiliza l intérprete para darse importancia.

Al ver a Roca lo saluda con expresiones de conten-
to, y luego le manifiesta acatamiento y sumisién. Pa-
rece que Roca, alabando su valentia y talento estra-
tégico, le dice:

—Sos un tigre!
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Namuncurd, que conoce las hazaiias de Roca, le
devuelve asi el elogio:

—Yo tigre; vos, ledn!

En la burlona Buenos Aires, el cacique tiene el
mayor éxito. Lo llevan a los teatros, y el publico lo
aplaude y él saluda. En un teatro, un ilusionista, tra-
ga fuego. Namuncurd no admite semejante cosa, y
comernta: «;Gualichu! ;Gualichu!...»

Si; el diablo —que eso significa la palabra gualichw
en araucano— ha sido definitivamente vencido por
el misionero catolico.

iPero quién es ese Padre Milanesio?
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IV | LOS SUYERNOS DE DON BOSCO

El Proto-Evangelio de la Patagonia.

Hay que retroceder poco mds de un siglo y recorrer
15.000 kilémetros hasta encontrarnos en Turin-Italia.
Alli estd Don Bosco, quien con las valijas en la puerta
le indica a Don Cafasso, que estd decidido y pronto
para zarpar como misionero a tierras lejanas. Su santo
confesor no se lo permite: y mds bien le insta que
siga con la obra de los Oratorios Festivos que acaba
de fundar.

Don Bosco se somete, mas no puede cortar sus an-
sias de misionero. No pudo serlo personalmente; funda
entonces una congregacion misionera, la Congrega-
cion Salesiana.

No pudo venir en persona a América; viene enton-
ces «en suefios», es decir, en visiones sobrenaturales,
en las que se oy6 la voz de lo alto.
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Han dado mucho que decir estos «Suefios de Don
Bosco», que el tiempo se estd encargando de abonar-
Jlos como hermosas realidades. Maravilloso es lo que
se refiere a la América del Sur y especialmente a la
Patagonia. Por ello merecié una medalla de oro, des-
pués de una conferencia sobre este tema en que dejo
boquiabiertos a sus oyentes del Instituto Geografico
de Lyon.

No disponiendo de mayor espacio, nos conlentare-
mos con presentar alguna muestra de estos famosos
«Sueficsy, que constituyen el Proto-Evangelio de la
Patagonia.

En las Hanuras patagonicas.

1872. — Una noche sofié Don Bosco en una inmen-
sa Uanura del lodo inculta, en cuyo confin se perfi-
laban escabrosas montaiias. Hombres casi desnudos y
de aspecto feroz, cabellos rigidos y largos, de color
bronceado y oscuro, de cuyos hombros cafan largas
pieles de animales, la recorrfan armados con una
especie de larga lanza y hondas. Unos cazaban fieras,
otros peleaban entre si y llevaban clavados en las pun-
tas de sus lanzas pedazos de carne sanguinolenta; otros
peleaban con los soldados vestidos a la europea y con
juror diabdlico acometieron a los religiosos de distin-
tas Ordenes que intentaban evangelizarlos.

Mientras ¢l sofiador pensaba en un modo de llegar
a convertir gente tan brutal, divisa un tropel de mi-
sioneros, quienes, precedidos de una falange de jo-
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vencitos, avanzaban sonrientes entre aquellas turbas.
Reconoce entre ellos a sus salesianos, sacerdotes, clé-
rigos y coadjutores; prevé la inevitable tragedia que
les aguarda y tiembla... Una inesperada sorpresa le
colma de regocijo: aquellos bérbaros, ante los nuevos
misioneros abaten armas, deponen su ferocidad, los
acogen con cortesia, y aceptan sus ensefianzas y amo-
nestaciones. Los misioneros rezan el santo rosario: la
masa salvaje los circunda, reza y canta con ellos un
céntico a Marfa... «Load a Mariay. ..

Ante tan magnifico cuadro ‘imponente, el soador
se despertd, plelérico de alegria y de esperanzas en un
porvenir lisonjero de la Palagonia, que esa era la
regién de su suefio, segin averigué después.

El suefio de Santa Rosa.

1883 — Once afios més tarde, y precisamente en
la noche de Santa Rosa de Lima (30 de agosto), el
vidente cruza en viaje misterioso la América Meridio-
nal desde Cartagena (Colombia) ¢ Punta Arenas
(Chile).

En su marcha descubre a través de los montes y
de las entrafias de la tierra que recorre en un tren
de carrera vertiginosa, las riquezas que un dia serdn
descubiertas: minas increibles de metales preciosos,
yacimientos inagotables de carbén fésil, depositos de
petréleo, abundantes cuales no se podrén hallar en
otros lugares, interminables valles con numerosas po-
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blaciones totalmente desconocidas; lineas férreas que
unen los océanos. Los campos de La Pampa y Pala-
gonia cullivados acd y aculld pregonan el avanzar de
la civilizacidn.

Al llegar a Punta Arenas el suelo por varias millas
estaba totalmente cubierto por depdsitos de carbon
fésil, de tablas, vigas, maderas, de pilas inmensas de
metal, parte en-bruto y parte elaborado. Largas hile-
ras de mercaderias estaban sobre los rieles.

—FEsto que ves —se le dijo— esid en proyecto, pero
todo se realizard. Estos salvajes en adelante serdn tan
déciles que ellos mismos acudirdn en demanda de ins-
truccién, religién, cultura y comercio. Lo que en
otras partes causa admiracién, serd tan maravitloso
aqui que superard cuanto ahora despierta estupor en
cualesquiera otros pueblos de la tierra.

A través de América y del mundo.

1885. — El Santo se hallé casi de repente en Amé-
rica, y precisamente, en una planicie a cuyo sur se
extendia la Patagonia, y por la parte opuesta veia el
panorama de todas las casas salesianas de la Repu-
blica Argentina, del Uruguay y del Brasil con muchos
hospicios desparramados en las provincias de aquel
imperio. _ ;

—He wvisto —decia— como en un punito solo, lo
pasado, lo presente y lo venidero de nuestras misiones,
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los silios que son y serdn ocupados por los salesianos,
diseminados por muchos y larguisimos caminos.

«Recorrian esos caminos unos vehiculos de formas
diversas, pero tan magnificos y estupendos que es im-
posible describirlos. Observé conasombro que al 1le-
gar los vehiculos cerca de los poblados tomaban altu-
ra, de manera que los viajeros contemplaban debajo
de sf los tejados de las casas, las cuales aunque fuesen
muy altas, distaban mucho de aquellos caminos, que,
mientras en el desierto parecfan deslizarse sobre el
suelo, en llegando cerca de los lugares habitados, vol-
vianse aéreos como formando un magnifico puente.
Desde alli veianse los habitantes, en las casas y en los
patios, en las calles y en los campos, ocupados en las
faenas de la tierra.

«En el fondo de un camino larguisimo que se ezx-
tendia hacia Chile, yo veia una casa con muchos her-
manos salesianos que se ejercilaban en la ciencia, en
la picdad. en varios oficios y artes y en la agricul-
TR

«He visto también en aquella vasta llanura la gran
cantidad de indigenas que estdn esparcidos en la costa
del Pacifico hasta las islas, Malvinas, toda mies desti-
nada para los salesianos.

—Los primeros sembrardn tan sélo, los venideros
cosechardn. Hombres y mujeres se forlificardn y se
volveran predicadores; sus mismos hijos, los que nos

! Fortin Mercedes, al parecer.
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parece imposible ganar a la religién, se tornardn en
evangelizadores de sus parientes y amigos.

«Yo vi todas las cosas que se relacionan con los sa-
lesianos, con un regular establecimiento en aquellos
paises; los peligros, los buenos resultados, los reveses
y desencantos, su aumento asombroso y la conversion
de tantos indigenas y europeos alli establecidos. Los
salesianos tendrdn buen ézxito en todo, con la humil-
dad, con el trabajo y con la templanza.

«EBl trabajo y la templanza hardn florecer la Gon-
gregacién Salesiana. En tanto sus miembros corres-
pondan, tendrén secuaces al Mediodia, al Norte, al
Este y al Oeste. No solamente en este siglo, sino en el
otro y en los siglos futuros, los salesianos irabajardn
en Su propic campo.

«Con la dulzura de San Francisco de Sales los sa-
lesianos atraerdn a Jesucristo los pueblos de América.
Los primeros salvajes serd cosa dificil de moralizar,
emperc sus hijos se prestardn facilisimamente y para
ellos s¢ fundurdn colonias y cundird la civilizacién por
todas partes.

«Buropa se volcard en la América del Sur. Desde el
dia en que en Europa se comenzé a despojar a las
iglesias, empezé a disminuir el florecimiento del co-
mercio y va desfalleciendo mds y mds. Por lo cual
los obreros y sus familias impelidos por la miseria,
correrdn a buscar abrigo en esas hospitalarias tierras.

—Cuando sean conocidas las inmensas riquezas que
hacen preciosa la Patagonia, este territorio adquirird
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ure desarrollo extraordinario. (Habrd una gran ciudad
sobre el paralelo }7°).

«En las gargantas de los montes yacen escondidas
valiosas minas; en la cadena de los Andes, enire los
paralelos 10° y 20°, se ocullan minas de plomo, de oro
y de algo mds precioso que el oro. Serd la Tierra Pro-
melidi que mana leche y miel: una riqueza inconce-
bibley.
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V | LINEAS CONVERGENTES

Fechas paralelas.

Los protagonistas son Calfucurd y Namuncura por
un lado, y Don Bosco y Don Cagliero por el otro.

Los puntos de partida de estas lineas que se haran
convergentes, son: el cuartel general de la dinastia
de los Piedra en Salinas Grandes, y el cuartel general
de la Obra Salesiana en Valdocco-Turin.

Procederemos por fechas paralelas.

1848. — Calfucurd se echa sobre la frontera de
Buenos Aires perforandola con sus malones.

1848. — Don Bosco, rodeado de sus nifios, va sefia-
lando en un mapamundi las extremidades australes
de América y exclama:

—jOh si pudiera disponer de muchos sacerdotes, y
clérigos! Yo los enviaria a envangelizar la Patagonia
y Tierra del Fuego; porque esos pueblos fueron hasta
hoy los mds abandonados.
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Parana y Turin.

1854. — Calfucurd manda, como recordamos, una
embajada a Urquiza. La preside su tercer hijo Manuel
Namuncurd que cuenta 43 afios y del cual Gélvez dice
que: «era de formas atléticas, de tez broncinea, de
cara cuadrada, de pémulos salientes, de ojos vivos,
mezcla de fiereza y de bondady.

18564. — Don . Bosco recibe también una embajada
del cielo, respecto del porvenir de uno de sus mejores
hijos, el joven Juan Cagliero, de 16 ainos de edad, en
trance de muerte a consecuencia del colera de ese
afio. Llamado Don Bosco para administrarle el vid-
tico, tiene, al entrar en el cuarto del enfermo, esta
visiéon: una paloma, de la que surge maravillosa luz,
vuela dentro del cuarto, con un ramo de olivo en el
pico, hasta que se detiene junto a la cabecera del
joven, deja caer el olivo y desaparece. El fundador
de la Sociedad de San Francisco de Sales, comprende
que Cagliero no morird y que hard grandes obras para
gloria de Dios. La paz, simbolizada por el ramo de
olivo, serd anunciada por su palabra. La paloma re-
presenta la gracia del Espiritu Santo. Don Bosco adi-
vina en la visién la promesa de que Cagliero serd
obispo.

A esta visign sucede otra. Desaparecen las paredes,
e innumerables salvajes miran al enfermo como pi-
diéndole socorro. Dos se distinguen: uno de aspecto
horrible y casi negro; otro, de color de bronce, pro-
minente, con aspecto de guerrero y cierta expresién
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de bondad. Por el momento, Don Bosco no entiende
quiénes son esos salvajes: mds tarde comprenderd que
son los indigenas de la Patagonia y de la Tierra del
Fuego.

Nosotros podemos imaginar que el representante de
Tierra del Fuegc, de aspecto hérrido y sombrio, como
es el de los alacalufes, podria ser el capitdn Antonio,
el mds famoso entre ellos en los canales magalldnicos.

El otro representante de la Patagonia, bien podria
ser nuestro Manuel Namuncurd, cuyas sefias concuer-
dan admirablemente con la descripcién de Gélvez; y
que en este afio fue bautizado en Parand, saliendo de
padrino el propio Urquiza.

¢Quién lo hubiera imaginado que a Cagliero, ese
nifio de 16 afios, mds tarde obispo, con el andar del
tiempo le tocaria en suerte el confirmar y dar la Pri-
mera Comunién al viejo Namuncurd, de 91 afios de
edad? .. jCudn admirables son los caminos del Sefior!

Malones y Visiones.

1872. — Es el afio de los grandes malones: 27 se
cuentan solamente en la provincia de Buenos Aires:
y es el afto de la gran batalle campal de San Carlos,
en que declina el astro de Calfucurd, muriendo a poco
de esta primera derrota, después de haber mantenido
en jaque al ejército regular por 38 afios consecutivos.

1872. — Es el afto del suefio de Don Bosco sobre la
Patagonia, ‘que hemos relatado en el capitulo ante-

3b



rior. Alli ve de antemano a sus misioneros convertir
a los salvajes, que sostienen luchas con los europeos
y se abalanzan sobre religiosos de ofras Ordenes.

En efecto. amén del episodio del Padre Salvaire,
la crénica registra el paso de los padres franciscanos
y dominicos y especialmnete de los padres jesuitas,
cuya sangre salpico de rojo los lagos de la cordillera
andina a los que dieron su nombre.

Mascardi en 1670, fundé una misién a orillas del
Nahuel Huapi, actual Bariloche, y alli estuvo hasta
que los indios lo asesinaron.

Treinta afios después, Van der Meer, el padre La-
guna, como le decian, llegd a tierras de los pehuel-
ches, los que. al cabo de cuatro afios, lo envenenaron.
También fue asesinado el padre Elguea, su sucesor.

A mediados del siglo xvi, tres jesuitas exploraron
la Pampa y la Patagonia, y fundaron misiones. Eran
José Cardiel, Matias Strobel y Tomds Falkner. Este
tltimo. médico, se habia convertido en Buenos Aires,
e ingresado en la Compaiiia de Jesis. Es el autor del
célebre libro Descripcién de la Patagonia.

Las distancias se acortan.

1875 — Namuncurd que ha sucedido a Calfucurd,
arma el mds grande de los malones, referido en la
pdgina 15. Es el ultimo esfuerzo del salvaje antes
de rendirse a la cruz.

1875. — Zarpa de Génova la primera expedicién de
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diez misioneros salesianos, destinada por Don Bosco
a la evangelizacién de la Pampa, de la Patagonia y
de la Tierra 'del Fuego. Va de jefe Juan Cagliero. Lle-
gan a Buenos Aires el 14 de diciembre del mismo afo.

Las distancias ya se acortan. Estdn en la misma pro-
vincia donde vive Namuncurd. jCudndo Cagliero se
enconirard con Namuncurd?

El encuentro histérico.

1879. — Expedicién de Roca al desierto. Namun-
curd retrocede hasta la cordillera del Neuquén, donde
queda acorralado y separado de sus indiadas, en poder
del vencedor.

1879. — Los misioneros salesianos Santiago Gos-
tamagna y Luis Botta acompaiian el ejéreito expedi-
cionario y tienen el primer contacto con los indios,
bautizando a mds de un centenar de ellos.

iHe aqui que las lineas convergentes, por fin, han
coincidido al encontrarse en las inmediaciones de
Carhug¢, el nuevo cuartel general de los indios, des-
pués de Salinas Grandes!

El Padre Costamagna, el 27 de abril de 1879, escri-
bia a Don Bosco: «Los Salesianos finalmente han lle-
gado en medio de los habitantes del desierto, entre
los indios pampas... ;No es sueio: ya es realidad!»

Y Don Bosco lloré de emocién viendo que sus
«Suefios» ya no eran sueilos, sino consoladoras reali-
dades.
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Faltaba tan sélo tomar contacto con el cacique Na-
muncura.

Sangre y sudor.

1883. — Don Bosco tiene el célebre «Suefio Ameri-
canoy, dicho asimismo de Santa Rosa (30 .de agosto),
cuyo resumen se dio precedentemente. Es el mas lar-
go y detallado de los suefios misioneros. El intérprete
le hace comprender que los indigenas, figurados en
unos higos verdes separados del drbol de la vida, sélo
podrdn ser nuevamente incorporados a él, mediante
el sudor y la sangre.

La primera sangre salesiana que se derramé (1887)
fue la de Cagliero, que al mismo tiempo fue la pri-
mera condecoracién de su purpura cardenalicia. Mien-
tras atravesaba la cordillera de Neuquén, espantdse
el caballo y antes de caer en el precipicio, arrojé al
«Capataz de la Patagonia» contra las rocas, fractu-
rdndole dos costillas, y dejdndole sin sentido.

1883. — Pero no le toca a Cagliero, sino al otro
misionero salesiano, el P. Domingo Milanesio, quien
con el sudor de la frente ha recorrido miles de kilé-
metros por el desierfo patagénico, el recibir en este
ano la rendicién de Namuncurd, que por su intermedio
se entrega a las autoridades argentinas, como se ha
_visto anteriormente.

Al mismo Padre Milanesio le tocé cinco afios mds
tarde bautizar a su hijo Ceferino; que en esta forma
vino a ser el fruto de la conjuncion entre la espada
y la cruz.
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Cagliero y Namuncura.

1897 — Finalmente en esta fecha se encuentran los
dos colosos, Namuncurd y Cagliero, a quien el ex-so-
berano de las pampas le entrega a su hijo Ceferino,
para que sea educado en los colegios salesianos; lle-
gando a ser el Lirio de las Pampas, la Flor del De-
sierto, el primer santilo americano, en camino a los
altares.

Lo veremos a continuacién.



VI | ELL. BUEN CEFERINO

En las tolderias de Chimpay.

Chimpay estd en el Alto Valle del Rio Negro.

iQué encantador es el rio Negro en sus centenares
de metros de anchura, sombreado por sauces llorones,
altisimos y de follaje verde oscuro!

Galandrias y petirrojos, horneros, chingolos, palo-
mitas torcazas, los hay a bandadas; y los loros y las
cotorras en nubes chillonas e inquietas. Avestruces,
liebres, guanacos y hasta leones pumas.

Ni una casa de material, ni siquiera de adobes habfa
entonces cuando la tribu de Namuncurd fue a estable-
cerse en Chimpay. Los toldos de los pobres indios,
lo eran todo. Cada familia de diez, quince y mds per-
sonas, vivia en un toldo, separado de otros unos cua-
renta o sesenta pasos largos.

El toldo lo construfan asi: los hombres fuertes
plantaban un puntal en el suelo, y a unos pasos de
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pse puntal, formando circulo, otras cuatro o mas es-
tacas, a las cuales las mujeres ataban los cueros de
caballo o ds vaca, que iban carneando cuando via-
jaban.

Dejaban una abertura por el lado opuesto al viento,
que alld sopla muy recio, y cubrian aquello con otros
cueros. Alli dentro cocinaban,-comifan, trabajaban,
dorrmian, depositaban sus prendas y las piezas de
sus cacerfas; y los dias de lluvia o viento tormentoso
se acurrucaban con sus perros y se las pasaban sin
hablar y acaso sin comer.

El rancho de Namuncurd, el gran cacique, era el
mds espacioso de todos, y tenfa ademds toldos mads
chicos como dependencias, y un corral. El, como los
caciques de sus tribus, pensaba en las familias mds
necesitadas, y para ellas carneaba siempre alguna res
en el corral y la dejaba para que se sirviesen de carne
los que eran mds pobres.

Todavia no sabian criar ganados, ni arar la tierra,
ni menos sembrar trigo, mafz, avena ni hortalizas.

26 de agosto de 1886.

En esas tolderias de Chimpay nacié la «flor de la
Patagoniay, Ceferino Namuncurd, el dia de San Cefe-
rino, Papa: de ahi el nombre del nuevo vdstago de la
destronada dinastia de los Piedra. Dos afios mds tarde,
misionando por ahi el P. Domingo Milanesio, lo hizo
hijo de Dios, con el santo bautismo. En la Parroquia
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de Carmen de Patagones, Provincia de Buenos Aires
se encontro el acta de bautismo, que reza asi:

«Bn wveinlte y cuatro de diciembre del ano del Sefor
de mil ochocienlos ochenta y ocho, el Pbro. Domingo
Milanesio, en misién al Rio Negro, bautizé solemne-
mente, puso 6leo y crisma a Ceferino Namuncurd, de
sexo masculino, que nacié el dia veintiséis del mes de
agosto del afio mil ochocientos ochenta y seis, en
Chimpay, Territorio del Rio Negro, en la Nacién Ar-
gentina, hijo del Cacique Don Manuel Namuncurd,
natural del pafs de la Nacion Argentina, de Religién
Indio, domiciliado en Chimpay, y de Dofia Rosario
Burgos, natural del pafs, de la Nacién Argentina,
domiciliada en Chimpay; siendo sus padrinos José
Rivero, natural de Buenos Aires, de treinta y ocho
afios de edad, domiciliado en Roca,” y Dofia Carmen
Burgoy, natural de Mendoza, de treinta afios de edad,
domiciliada en el Rio Negro; a quienes advirtié el
parentesco espiritual con el ahijado y con sus padres,
y la obligacién de ensefarle la doctrina cristiana; y
por sefial de verdad firmaron: el Cura de la Parro-
quia Angel J. Piccono; por el padrino y la madrina,
Pbro. Domingo Milanesioy.

iEn el mismo afio en que murié Don Bosco (1888),
nacié para la Iglesia, quien méds tarde seria el fruto
mds precioso de su Sistema Preventivo, el genio bené.
fico de los indigenas, por los cuales tanto habia sus-
pirado!
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Salvado de las aguas.

Entre el nacimiento y el bautismo, le sucedi6 un
percance que casi le cuesta la vida, y que puso de ma-
nifiestc una especial providencia hacia su futura
mision.

Don Manuel ha referido como una vez, jugando el
nifio todavia lactante, a orillas del rio, se cae al agua.
Al parecer estd solo, aunque sus padres encuéntranse
a corta distancia. El nifio grita. Namuncurd y Rosario
precipitanse hacia donde creen hallarlo y lo ven en
el rio, llevado por la corriente. Pero comprenden que
es inttil el socorrerlo. Las aguas balancean al nifio,
que a veces se hunde y sale de nuevo a la superficie.
Y asi por mds de cien metros. En su desesperacion
invocan a Dios: jOh Chachay! jOh Padre!

Se ve agitarse una manecita, y cuando todo parecia
perdido, un remolino, a causa de unos troncos, arroja
inc6lume el cuerpecito a la orilla.

Esta vez no fue la hija del Faraén quien salvara al
nuevo Moisés, sino ciertamente la Virgen Auxiliadora,
que querfa reservar a ese hijo suyo, para libertar a
su raza de la esclavitud del gualicho, y hacerla entrar
por la tierra prometida de la civilizacién cristiana.
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Entrevista con Doiia Rosario en 1930.

La madre de Ceferino contaba entonces con 78 afios.
Vivia en San Ignacio, lugar cercano a Junin de los An-
des en el territorio del Neuquén, con una hija suya,
Ilamada Clarisa, hermana de Ceferino.

En San Ignacio junto al rio Aluminé estd la tribu
de Namuncurd, desde que el gobierno nacional deci-
di6 poner a su disposiciéon ocho leguas de tierra, para
que pudieran vivir, sin ser molestados por nadie. La
estadistica de ese afio arrojaba unos 350 indios supérs-
tites.

Doria Teresa Mazzoni, segtin refiere el P. Parolini,
el hincha mas grande de Ceferino, viuda de Mateuzzi,
muy conocida en Choele-Choel, la isla mayor del Rio
Negro, recuerda que su casa distaba mds o menos tres
leguas de donde acampaba la tribu de Namuncurd en
CGhimpay; y cémo el cacique desde alli bajaba a in-
tervalos al pueblo para percibir sus sueldos de coronel
de la nacién Todavia se conserva el nombre de Ba-
jada d~> Nemuncurd.

A principios de siglo, es decir en 1900, le tocd a
ella junto con su finado esposo Don Felipe, trasla-
dar en bote a todos los componentes de la tribu, en
viaje a San Ignacio para tomar posesiéon de sus nue-
vas tierras. Iba también Doiia Rosario.

Pues bien, al ser entrevistada ahora, por el P. Pa-
sino, otro entusiasta admirador de Ceferino, cuando
le presentdé el retrato del padre, no pudo menos de
prorrumpir:
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—Oh Manuel; si, es él!

Al mostrarle la fotografia de Ceférino, con una evi-
dente y franca emocién, exclamé:

—Finaitu hiju, pobre finaitu hija!

Al pedirsele detalles sobre el muchacho, repetia:

—Finailu hiju, pobre finaitu hiju!

Instada nuevamente, recordaba sin embargo, lo de
la caida al rfo; y que Ceferino era muy carifioso con
ella, ayudédndole en los quehaceres domésticos, y que
era muy reflexivo, comportindose en todo como un
hombrecito.

Una tarde de invierno.

la gente mds pobre, que casi desnuda, venia por carne
a la tolderia del jefe indio acampado todavia en
Chimpay.

El cacique decfa palabras de enojo contra los malos
cristianos, que le escamoteaban las raciones, y juraba
vengarse porque no le cumplian bien las promesas
que le habifa hecho el gobierno. Ceferino sintié que

Era friste y llorosa. Ceferino y su papd miraban a

la sangre le hervia en las venas, pensé en ser soldado
o escribano de su papd, chilcatwey, y le dijo con re-
solucién:

—Papéd, llévame a estudiar a la ciudad; asi, cuando
llegue a grande, podré defender a nuestra pobre gente.

—Si mi hijo — murmur6 el padre, ahogdandose la
voz en la garganta... y los dos echaron a llorar.
Y agregé:



—Tengo muchos amigos en Buenos Aires: haré lo
posible para recomendarte a ellos. Mucho costard esta
separacion; pero no dirds que tu padre no secundé tus
designios. Dios ha de querer que un dia seas un hom-
bre ntil.

Al anochecer, los caciquillos todos aplaudieron el
proyecto; la mamé llor6. Una mafianita empero, pa-
dre, hijo y un lenguaraz, atravesaron la pampa que
va del rio Negro al rio Colorado; y en Fortin Uno,
donde estaban los puntarrieles del ferrocarril en cons-
truccién, emprendieron el viaje a Buenos Aires. Era
el afio 1897. Ceferino acababa de cumplir 11 afios
de edad.
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VII | EN BUENOS AIRES

Plaza Constitucion.

Los indios que viven en la Capital argentina se han
enterado de la llegada préxima del famoso cacique
y de su hijo. Parece que la noticia la han dado unos
indios que habian sido traidos a la ciudad como cau-
tivos y que ahora son libres. Y el dia en que Namun-
curd v su descendiente deben arribar, unos cincuenta
aborigenes se congregan en la estacién Constituciéon.

Llega el tren. Namuncurd baja con su hijo, en me-
dio de las ovaciones de los paisanos. Uno de ellos,
Antonic Rey, saluda al ex monarca de las pampas.
Le dice que ellos, los indios, se consideran sus com-
patriotas, sus sibditos, y que siempre le tendrdn amor.
Namuncurd, emocionado, le agradece sus palabras y
presenta su hijo a los concurrentes.

Entonces todos rodean al indiecito, en quien algu-
nos creen ver al futuro renovador de las pasadas glo-
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rias de su raza. Le hacen varias preguntas. Uno quiere
saber a qué viene, y Ceferino contesta:

—Vengo a estudiar, para bien de mi raza.

Oido lo cual, los indigenas lo aclaman, lo besan y
lo abrazan conmovidos. Y se preguntan unos a otros:

—Qué llegard a ser este chico?

Lo mismo se decian los vecinos de Juan el Bau-
tista. ..

Y la suerte cayo sobre el colegio Pio IX...

Estamos en casa del ex-Presidente de la Republica
Argentina, Dr. Luis Sdenz Pefa. Se entabla el si-
giente didlogo:

—iHola, amigo Don Manuel! ¢Usted por acd? ¢qué
vientos lo traen?

—Los vientos de la Patagonia. He traido a mi hijo
Ceferino a esta Capital. Por intermedio del Ministro
de Guerra y de Marina, el general Luis Maria Campos,
lo coloqué en el taller de la Armada que hay en el
Tigre. Estd de carpintero.

—¢Y qué tal, le gusta estar alli?

—No, seiior; no esté conforme. No sé cémo hacer
con la criatura, si sacarla o dejarla en otra parte.

Séenz Pefia queda pensativo y moviendo la cabeza
de arriba abajo. Le inquiere al indio:

—Y qué desea de mi, Don Manuel? Yo estoy para
servirlo en cuanto pueda, como amigo: como se lo
prometi, cuando era Presidente. Si cree que puedo
serle util, digalo con toda libertad y confianza.
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El cacique le contesta que sacard a su hijo y se lo
traerd.

—Se lo recomiendo mucho
nuel—; pues lo he traido del Rio Negro, para que
después sea 1til a su raza.

Y entonces Sdenz Pefia, que ha enconirado la so-
lucién, le dice:

anadié Don Ma-

—DMuy bien. Don Manuel; lo voy a recomendar a
los padres salesianos. Esos hombres siempre se han
preocupado del bien de los indigenas.

Y sobre la marcha, Sdenz Pefa le redacta al cacique
una carta de recomendacién para el padre José Ves-
pignani, Superior Salesiano. Por fin el satélite errante
cafa en la érbita de Don Bosco, y el 20 de setiembre
de 1897 Ceferino Namuncurd entraba en el Colegio
Pio IX de Almagro. Tuvo el honor de ser presentado
por el mismo Monsefior Cagliero a los nifios, maestros
y superiores; pues estaba de paso en esa Casa-madre
de la Argentina.

Instintos atavicos.

Por de pronto se capté la admiracién del colegio
por una proeza ecuestre. El lechero ha dejado el ca-
ballo en el inmenso patio —por entonces de tierra,
pues atn_no habia sido embaldosado— y ha entrado
en el recinto con sus tarros. '

Ceferino monta de un salto sobre al animal, lo
castiga y lo hace encabritar. Todo el patio grita. El
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P. Vespignani se lleva las manos a la cabeza. De re-
pente, el jinete sofrena, se baja del caballo, y, muy
risuefiv, se burla del susto que ha dado a compafieros
y profesores.

Por un momento Ceferino sinti6é revivir en si mis-
mo los instintos de las pampas, sin mds limites que
el horizonte, donde era sefior de horca y cuchilla,
jinete en indémito potro con las crines al viento, libre
como los pdjaros.

Veremos ahora como sabrd domar esos otros ins-
tintos de su naturaleza salvaje, mediante tenaces y
heroicos esfuerzos que lo distanciardn de todos sus
paisanos, y lo hardn sobresalir como una pirdmide
de Egipto sobre la fatal decadencia de su raza. Do-
- mingo Savio serd su modelo; y en tal forma lo imi-
tard, que llegard a ser el «Domingo Savio de color»
orgullo de América y la mejor carta de recomenda-
¢ién para el Sistema Preventivo de Don Bosco.

Progresos espirituales.

De la pampa a la escuela. Comienza el aprendizaje
en el colegio ancjo de San Francisco de Sales. Alli en-
cuentra el calor del carifio en el Director, el Padre
Gherry, a cuyo tibio contacto se abre la flor pata-
g6nica mostrando ya los pétalos de sus virtudes, la
sonrisa de su alegria, y la satisfacciéon de vivir nue-
vamente en familia.
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Ritcrnelo de Don Bosco era:
; 2
Pecado y melancolia:
Fuera de casa mial

Ritornelo de Ceferino era:

Fuli, fuli, fuli, fuld
;Viva el Padre Guerra y Namuncurd!

Y cuando vino a faltar el P. Gherra, adapté una
variante que la acercaba a Don Bosco:

Fuli, fuli, fuli, fuld
Fuera el pecado, y Salands!

El fondo musical y coreagréifico era su voz tim-
brada y agradable, que le mereci6 formar parte de
la Schola Cantorum del célebre Padre Pedrolini; y
los saltitos y contorsiones que hacian recordar los bai-
les y danzas de su tribu. 5

Al ano de estar en el colegio, ya hizo su Primera
Comunién, que lo inicié en los fervores eucaristicos,
hasta convertirlo en serafin del Santisimo Sacramento.

Cuenta su maestro de cuarto grado, el Padre Ber-
tagna, que un dia observé cémo Ceferino miraba in-
sistentemente hacia fuera por una ventana de la clase,
aunque sin perder el hilo de las explicaciones.

Como tras repetidas advertencias el nifio no desis-
tia de su empefio, lo cambi6 de lugar. Obedecié sere-
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namente Ceferino; pero al terminar la clase se acerco
al maestro y le dijo:

—iPor qué no me deja usted donde estaba antes?

—Y cudl seria el motivo?

—Donde usted me colocd, no puedo ver la ldmpara
que en la capilla arde delante del Santisimo.

El maestro quedé emocionado; y ciertamente re-
cord6 un caso parecido de Don Andrés Beltrami, otra
alma serédfica en camino a los altares.

Para la Primera Comunién tuvo que aprenderse
bien el «Rey de los libros», el Catecismo: y tan bien
lo sigui6 aprendiendo que en el Certamen Catequistico
de 1899, salié primero de la seccién menores; y fue
una gran satisfaccién para Monsefior Cagliero el im-
ponerle la corona de Principe de Catecismo a quien
era principe de las pampas.

En Uribelarrea.

Tanta contraccién al estudio afecté su salud. De ahi
que los Superiores le hicieran pasar las vacaciones
en la escuela agricola de esa localidad que blasona de
ser la més antigua de las escuelas agricolas salesianas
de América.

All4 estaba Ceferino a sus anchas, montando a ca-
ballo, arreando el ganado, jugando con el «Tigrey,
su perro favorito, entreteniéndose con las ovejitas que
le salfan al encuentro y manejando la azada y la hor-
quilla. Era evidente la recuperacion de su salud, y no
menos el afianzamiento de sus virtudes.
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Un dfa fue invitado a dar un paseo a la estancia
de don Miguel Uribelarrea, donante de los terrenos
de la escuela. , :

Campo traviesa, un compaifiero accidental decia a
sus demds compafieros:

—Verdn ustedes como nos divertiremos. Yo conoz-
co nidos de tero.... y de gallinas. Haremos grande
acopio de huevos, y a la noche nos repartiremos el
botin conquistado.

Iba a seguir describiendo el extrafio visitante, cuan-
do Ceferino lo interpelé agriamente, enrvostréndole:

—jGémo ¢Usted nos propone robarle a Don Mi-
guel? Vaya y pase por los huevos de tero; pero no
podemnios absolutamente robar los hueves de gallinas;
y peor todavia excusarnos, haciéndolos pasar por hue-
vos de patos silvestres.

Nunca estuvo Ceferino tan locuaz como en esa oca-
sién: parecia que la indignacién le habfa soltado la
lengua y pugnaba por saltdrsele de los ojos. Y afiadia:

—iIncitarnos a robar! ;Y a Don Miguel, nuestro
gran bienhechor. . .|

Ahora Ceferino tiene un hermoso monumento en
esa escuela agricola de Uribelarrea. Se lo levanto el
entusiasmo y la admiracion de su condiscipulo el
P. Rizzi.

Alli estd, vestido de paisano agricultor, con bom-
bachas y rastra y pafiuelo al cuello; como el modelo
de los jovenes que se educan en las E. A. S., es decir,
en las Escuelas Agricolas Salesianas.
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Un brindis inolvidable.

Monseior Cagliero celebraba en 1901 los 50 afios
de su entrada en el Oratorio de Turin. Para festejar
dignamente la fecha, en el colegio central de Pio IX,
se ech6 la casa por la ventana, con el programa tan
salesiano de Misa, Mesa y Musa, vale decir: academia
musico-literaria en la vispera, comunién general en
la misa de la mafana, dgape fraterno y representa-
cién fteatral por la noche.

Fueion invitadas las principales autoridades civiles
y eclesidsticas, no faltando el Internuncio Apostolico
y la figura patriarcal del ex-presidente Luis Sdenz
Peiia. :

A Ceferino le tocd desempeiiar un papel des-
collante, figurando en dos discursos emotivos, que
arrancaron ldgrimas y aplausos: uno en la academia
y otro en los brindis. ;

A un cierto punto, dirigiéndose a Monsefior, ex-
clama:

—Qué hubiera sido de mi, si tG no hubieras pasado
por mi casa, oh Angel de la Patagonia? jDios quiera
que pueda yo también compartir tus sudores en favor
de los pobres indios, haciendo por ellos lo que ti has
hecho por mi, oh Angel de la Patagonial

Aqui el doctor Sdenz Peifla, sin poderse contener,
se levanté de la mesa, lo abrazé y lo besé conmovido,
ante el silencio general; admirando los caminos de
la gracia que tantos progresos habia obrado en- ese
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muchachito que él habfa recomendado cuatro afios
antes a los hijos de Don Bosco.

Misién en el Aluminé.

Las ansias de apostolado desde entonces quedaron
compartidas con quien solia llamar su segundo padre.
Por eso acompaiié a Monsefior Cagliero en espiritu y
con sus oraciones, cuando supo que iba a dar una gran
misién por el Rio Negro y el Neuquén, finalizando en
el rfo Aluminé, donde estaba acampada la tribu a las
ordenes de su papd. !

Es el Padre Beraldi, otro gran amigo de Ceferino,
quien asi la relata:

«Después de la fiesta de San José de ese afio de
1902, Monsefior acompaiiado de varios misioneros,
fue a misionar a San Ignacio. El viejo Namuncurd no
cabfa en si de gozo: le hizo los honores de un parla-
mento indio, mientras iba repitiendo:

«Sefior Obispo, yo muy conlento. Yo vivir cris-
tiano: mi familia también. Yo buen argentino, y mi
gente queriendo ser cristianos todos.

«El Padre Milanesio y el Padre Zacarias Genghini,
que manejaban bien el araucano, quedaron‘encarga-
dos de instruirlos. Monsefior hizo observar al cacique
que la religion cristiana y la ley civil, no permiten
tener més que una mujer. A lo que el anciano con-
testo:

«Yo, sefor, bien casado en Roca ante iglesia y
oficial civil. Yo tener tres mujeres: una muerta, otra
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viejo muy buena la pobre, muy buena y enferma.
Yo ahora vivir solo con mi Ignacia.

«Yo conocer ley cristiana. Yo saber ley argentina.
Yo dejar costumbre paisana.

«Mi hijo, una sola mujer; mis hermanos una sola
mujer, mi gente casarse ahora bien, presenlte sefior
Obispo.

«Viendo tan buenas disposiciones, Monsefior Ca-
gliero lo confirmé junto con los suyos y poco des-
pués le administraba la Primera Comunién, nada me-
nos que a la edad de 97 anos... [Caso mds tnico que
raro en la historial

«Después de lo cual el cacique se atrevié a pedir
a Monsefior:

«Yo, sefior, viejo y morir. Mi genle también mo-
rir. No tener camposanto. Querer sepultar cristiano,
no paisano. Pido favor bendecir cementerio. Pido fa-
vor, seftor Obispo.

«Accedi6 de muy buena gana Monsefior, bendi-
ciendo una cruz, que remataba la planicie de una
loma vecinan.

Al terminar la misién, no se sabia quiénes estaban
mds contentos, si Monsefior o Namuncurd: si los mi-
sioneros o la tribu del Aluminé. Monsefior sobre todo
estaba feliz, porque habia conseguido del anciano. ca-
cique, el permiso para que Ceferino pudiera seguir la
carrera eclesidstica, a la que se sentia fuertemente in-
clinado; y también la autorizacién para llevirselo con-
sigo a [talia, en un préximo viaje que pensaba realizar
al viejo mundo Pero...
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VIII | EN VEIEDMA

Manzana agusanada.

Crecen en el Aluminé unas manzanas silvestres,
que dieron nombre a los indios manzaneros.

Ceferino a la bella edad de 16 afios parecia una de
esas manzanas de la cordillera: simpdtico, agradable,
con una dulce expresién en el rostro aceitunado, don-
de brillaban dos ojos negros, llenos de expresién y
de inteligencia.

Pero era una manzana agusanada por una inexo-
rable tuberculosis pulmonar, que iba minando su pre-
ciosa existencia, y que se manifestaba por una tos in-
sistentc y una debilidad general.

¢Qué hacer, déonde mandarlo?

Pues, a respirar los aires nativos. Era el remedio
de la época. Ird, por lo tanto a Viedma, la capital
del Rio Negro, a la Casa Central de las Misiones de la
Patagonia, donde Monsefior Cagliero estaba levantan-
do su catedral y su seminario.
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Por Fortin Mercedes.

Y un buen dfa, a principios de 1903, con un des-
garramiento del corazén, Ceferino abandoné el Co-
legio Pio IX que fue su segunda casa durante cinco
afos.

El viaje es largo: 700 kilémetros en ferrocarril
hasta Bahia Blanca: 300 kilémetros en mensajerfa
o galera hasta Patagones y Viedma. Esta tltima etapa
entre médanos y barquinazos, no estaba Ceferino en
condiciones de afrontarla de un solo tirén. Tuvo que
hacer un' intermezzo en Fortin Mercedes, a orillas del
Rio Colorado.

iRio Colorado y Rio Negro!... jlas dos paralelas
liquidas de mil kilémetros de largo, que encierran
el mejor valle de Sudamérica, la California Argen-
tina, donde la cornucopia de la abundancia estd arro-
jando monedas, peras, manzanas, tomates, damajua-
nas de vino y botellas de sidra!

Una linea transversal imaginaria une las orillas de
ambos rios gemelos. En la extremidad del Rio Negro,
se lee: Chimpay, donde nacié Ceferino; y en la otra
extremidad del Rio Colorado se lee: Fortin Mercedes,
donde reposan lcs restos mortales de Ceferino, al so-
caire del Santuario de Marfa Auxiliadora, Patrona del
Agro. Argentino.

Nada de eso imaginaba Ceferino cuando antafio pasé
por ahi en 1903 y a la vuelta en 1904. Existia tan
sélo un incipiente colegio salesiano y la histérica ca-
pillita del Fortin Zelarraydn. Alli fue a orar, recor-
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dando los malones de sus tios Liev-Cura y Melicurd;
y mds atn las terribles imprecaciones de las hordas
de su mds famoso tio Reuque-Curd, aliado de San
Martin en el cruce de la Cordillera de los Andes. Ab-
sorto en estos pensamientos, apenas si se dio cuenta
cuando le avisaron: — Monsefior te estd esperando,
para seguir viaje a Viedma.

¢Habrd tenido revelacién de lo que iba a acontecer
con esa capillita? Hogafo ceravanas de devotos van
-alli en peregrinacién, para rezar al indiecito santo de
la Patagonia.

Las tres S de Don Bosco.

No s6lo la salud, sino también el latin lo empujaba
a Viedma, para ser un dia misionero de su raza.

—Ceferino, ¢qué pides al Seflor en tus visitas al
Santistmo Sacramento?

—Le estoy pidiendo las tres S de Don Bosco.

—Y cudles son? '

—Salud, sabiduria y santidad!

No cabe duda que es el mejor programa que pueda
proponerse un estudiante; y més todavia un aspirante
al sacerdocio.

iListima es que no siempre se conjugan en un mis-
mo individuo; y en el caso de Ceferino la primera S
iba en razén inversa con las otras dos; pues, mientras
aumentaban la sabidurfa y especialmente la santidad,
sensiblemente iba disminuyendo la salud, a pesar de
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los soiicitos cuidados del Padre Garrone, conocido en
ambas mdrgenes como el «Cura Dotory.

A causa de lo cual, no pudo acompafiar a sus com-
pafieros que se trasladaron a la vecina localidad de
Patagones, para seguir su aspirantado Yy noviciado.

iCon qué gusto, sin embargo, iba a visitarlos a
menudo en compaiifa-de su director el Padre Bernar-
do Vacchina! .

Después de atravesar el Rio Negro en bote, se le
veia subir la empinada cuesta de Patagones, llevando
en sus brazos sendas canastas de fruta fresca, que
habia recogido en la quinta de los Padres, y que ahora
trafa de regalo para sus amigos. Se fatigaba mucho,
en tal forma que antes de entrar en el colegio San
José, ienfa que detenerse en un rellano de la subida,
para descansar y normalizar la respiracién.

El buen compaifiero.

No es para describir las fiestas que le hacian sus
compaiieros de pocos meses antes. No podian menos
de retribuir la atencién de traerles fruta a tan subido
precio, y las demds alenciones de que fueron objeto
por parte de él apenas desembarcados en Viedma. El
Padre De Salvo ha dejado escrito:

«Poco a poco, atraidos por la sencillez y la confianza
que Ceferino dispensaba especialmente a los mds pe-
quefios, nos acercamos a él, como mendigando su
amistad. Su alma, grande, deshordando por sus her-
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mosos ojos negros, obedeciendo a su impulso noble,
nos tomaba de la mano, nos animaba a jugar con él,
disipaba nuestras tristezas infantiles, nos entretenia
con narracicnes interesantisimas, que él mismo salpi-
caba con gracias y chistes. Una de nuestras diversio-
nes era fabricar arcos y flechas y con ellos tirar al
blanco. Ceferino que en eso era un maestro, nos en-
sefiaba. Probaba primero la calidad de la flecha; y si
llegaba hasta la altura de la torre del colegio, le daba
el visto bueno v nos la entregaba. Luego nos ejerci-
taba a tirar al blanco. Tanto adelantdbamos, que es-
taba orgulloso de nosotros. También hacia diestra-
mente barquitos, con los que jugdbamos en las ace-
quias de la quinta de San Isidro. Durante el viaje a
la quinta, el Director nos hacia fabricar flautas de
cafia y de seda. En esto asimismo se lucia el indie-
cito, como también en la orquesta que se formaba y
en el cantoy.

;Te gusta carne de cristiano?

El mismo Padre De Salvo, sin querer, puso a prueba
en una ocasién su virtud.

Estaban de paseo general, disponiendo de todo el
dia para corretear por los campos, cazar pajaros y
martinetas y liebres, utilizando como armas, las hon-
das, los alambres y las boleadoras. Poco después del
mediodia se cerraban alrededor de un apetitoso asado
de ternera, que iba dordndose, mientras las bocas se

hacian agua. Enfretanto el mate amargo como exce-
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lente aperitivo iba circulando de uno a otro en manos
de Ceferino que era el «eebador oficialy, por Ia habi-
lidad y gracia sin igual que ponia en ello.

En un principio los «ocutoriosy estén ocupados,
porque nadie habla y todos comen. Mas luego un poco
de vino aunque bautizado y el calor de la camaraderia,
sueltan la sin hueso, que se atropella para contar las
mil y una peripecias de la caceria.

Ceferino no podia.menos de recordar las aventuras
de los guerreros indios, que cruzaban a caballo las
pampas, dando alaridos y blandiendo las lanzas.

Miguelito con la inconsciencia de la edad y para
salir de una duda que la andaba picando, le espeto
a boca de jarro esta pregunta:

—~Ceferino, ;qué gusto tiene la carne humana?

Namuncurd, profundamente herido por esa esto-
cada a fondo que le partié el corazon, lo mir6 para
cerciorarse si era ingenua esa pregunta; luego incling
su hermosa frente y unas ldgrimas brotaron de sus
grandes ojo:, como producto de destilacion del he-
roico esfuerzo que tuvo que hacer para contenerse.
Un profundo suspiro alivié la inesperada escena. Y
ya no se acordé mds. Unicamente que Miguelito fue
en adelante su mejor amigo. ..

Prestidigitador.

«Momentos de recreo en uno de los espaciosos pa-
tios del colegio de Viedma... nifios que se corren
alegremente.
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«Otros en pequefios corros departen con gran ani-
macién. En uno de estos grupos hdllase Ceferino; a
su alrededor los chicos apretdjanse con curiosidad
para ver mejor la prueba que el joven indigena estd
por efectuar.

—«Vamos a ver —dice sonriendo Ceferino, mien-
tras muestra en su mano un pequeno mazo de cartas—
t, Ortiz, ¢quieres diablitos o corazones?

«El aludido piensa un instante y luego exclama:

—«jCorazones! ‘

—«Ya esta—. Y asi diciendo, el improvisado presti-
digitador despliega en abanico las cartas en las que se
ve estampado un gracioso diablito.

—Te equivocaste — exclaman todos gozosos por
el supuesto triunfo.

—;Es cierto!: digo mal; yo no me equivoqué; son
ustedes que han visto mal. Fijense.

«Y después de dar un soplo a las cartas vuelve a
mostrarlas; todas tienen grabados corazones.

«Los pequefios espectadores no salen de su asombro.

—«Suponiendo que todos estos corazones represen-
ten los nuestros —contintia Ceferino, reuniendo en

mazo las cartas he aqui lo que debemos hacer:

mandar de paseo al diablo diciendo: isal afuera dia-
blo malo! 3

«Y ante el estupor de los circunstantes surge del
medic del mazo una carta, representando a un diablo
muy feo, que salta al aire y luego cae al suelo.

«Los nifios complacidos aplauden y tras una gentil
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invitaciéon del amable artista, acuden a la iglesia para
hacer una fervorosa visita al buen Jestsy.

Recordaba este episodio el Padre Ortiz, quien supo
con sus malabarismos y juegos de prestidigitacion, en-
tretener a generaciones de aspirantes que pasaron por
Fortin Mercedes.

Se complacia en sefialar a Ceferino como su primer
maestro que le inici¢ en estas artes mégicas.

Un indio que convertia a los blancos.

Asi lo definia su otro compaifiero, el Padre Domingo
Pérez.

—iCémo es posible que hagan un garabato, en
lugar de la sefial de la santa cruz?

De esta manera se quejaba Ceferino de algunas per-
sonas y hasta de algunos seminaristas, que se des-
cuidaban al hacer la sefial del cristiano.

—¢Y en eso qué hay? — le replicé alguien para
disculparse. :

—iNo ves que mandinga (el diablo) en lugar de
escaparse, porque le tiene horror, se rie a carcajadas
cuando ve esa mueca, que es una parodia de la cruz,
que desbarat6 su reino? Y mds si uno la hace con agua
bendita: porque cada gota es para él como plomo de-
rretido.

—LEse es un modo de decir; pero la realidad. ..

—La realidad, —concluy6 Ceferino— es que la
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seflal de la cruz bien hecha y con agua bendita, es
un sacramental que borra los pecados veniales.

El otro, ya acorralado y como para salir del paso,
le pregunté:

—¢ Y como se dice la sefial de la cruz en araucano?

Namuncurd complaciente no se hizo rogar, con-
tento de ensefidrsela en su idioma.

—Se dice asi: Chao, Fothum Kai, Espiritu Santo
Kai, tafii gnnué meu. Felepe.

Ahora es Ceferino que se rie de gusto, al ver los
apuros del compaiiero, torciendo la boca para imi-
tarlo.

Paje del Santisimo Sacramento.

Bien se dijo de los afectados por la TBC, que cada
golpe de tos es un martillazo en su atatd. La tos per-
sistente de Ceferino le interrumpié los estudios de
latinidad y obligé a los Superiores a darle un descanso.
Era Providencia de Dios que lo derivaba hacia lo que
mds le gustaba: estar cerca del Santisimo, conversar
con el Prisionero del Taberndculo, adornar sus alta-
res, limpiar su morada. Y Ceferino fue sacristdn.

Le toc6 ser ayudante de ese otro santo coadjutor
salesiano que fue Don José Caranta.

Se estrené un dia tocando el gran campandn de la
torre de Viedma, para anunciar la muerte de Ledén
XIII, en julio de 1903.

Tres marianas seguidas estuvo doblando por un
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cuarto de hora. El frio intenso entorpecia sus miem-
bros v el vienio invernal cortaba sus mejillas.

—iNo sientes frio? —preguntéle Caranta—. ¢Quie-
res que llame a otro?

—Oh no es nada: peor se estd en el infierno! Déje-
me por favor y no llame a otro; que quiero focar por
la muerte del Papa que mand6 a los Salesianos a con-
vertir a la Patagonia.

No se aburrfa de las funciones de la iglesia, ni mi-
raba como otros nifios, con el rabillo del ojo el patio,
listos para brincar en él. Viceversa: encontraba sus
delicias en hacer guardia de honor, como un paje al
Santisimo Sacramento. Arreglaba los ornamentos del
altar, cuidaba que nada faltase, y aprovechaba cual-
quier ocasién para hacer visitas, y como Domingo
Savio, invitar a otros para lo mismo. Las personas
que lo vefan rezar con tanto recogimiento, se decian:

—Es todo un santito; ese nifio no es para nosotros.

Cabe el sagrario, Ceferino aprendié a mortificarse
por quien tanto padecié por nosotros: y como Domin-
go Savio, sinti6 la necesidad de poner pedazos de la-
drillo y trozos de madera en la cama, para atormen-
tar su sueflo.

Se le prohibié por supuesto; pero ya Don Caranta
confesaba que: A todos nos gand el tirén en la santi-
dad y en la virtud.
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Mundo, demonio y carne.

A los 16 afios gallardean las pasiones: y comienza
la lucha formal entre el hombre viejo y el hombre
nuevo, descrita por San Pablo.

El hombre viejo de Ceferino, era no sélo secular,
sino milenario, heredado del salvajismo de su raza,
que se habfa incrustado en su naturaleza, no como
un vestido, sino como la piel al cuerpo.

De ahi la heroicidad de ese joven que supo triunfar
ampliamente del mundo, del demonio y de la carne,
aunados en sus esfuerzos para perderle.

El mundo se le abria entre los parientes de su tribu
en San Ignacio, adonde queria llevarlo su padre Don
Manuel para que los conociera y los tratara.

—Rece —escribfa al Padre Beraldi— porque entre
unos dias tendré que ir a mi casa, junto al rio Alu-
miné. |Y quién sabe cudntos asaltos me dard el de-
monio para hacerme caer en sus manos y precipi-
tarme luego de precipicio en precipicio. . .!

Tenfa que llevarlo alld su hermano mayor Julidn.
Julidn no vino y Ceferino no fue. Asi se libr6 del
mundo y de sus asechanzas.
~ Fungié en cambio de demonio un tio que vino de
San Ignacio con el propésito de conducirlo asimismo
a los toldos del Aluminé.

—Ceferino, —le dijo—; aqui encerrado vas a estar
mal, triste y aburrido; alld podrds bailar y diver-
tirte.
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A lo que Ceferino contesté indignado y con toda
resolueién: ’

—No, tfo; eso no es para mi. Yo tengo otro destino;
yo no voy, estoy bien aqui.

Y asi se libr6 también de aquel emisario del de-
monio.

El enemigo peor lo llevaba adentro: las pasiones
de la carne, que como el caballo de Troya, introducen
los enemigos en la propia casa.

Ceferino sinti6 sus mordeduras, mas con la gracia
de Dios y su constante mortificacion, las tuvo a raya,
pudiéndose asegurar que conservé la inocencia de la
estola bautismal, segun el testimonio de sus directores
espirituales.

Cuando mds tarde ya en Italia, en compaiia del
Padre Vespignani visitaba los monumentos y obras
de arte de Florencia, ante algunas desnudeces, no pudo
menos que protestar:

—(Qué feo! Eso no se permitiria ni en la Patagonia.
¢Y cémo las permiten acd?

El Padre tuvo que explicarle que eran restos del
paganismo: paganismo que ya el indiecito habia arro-
jado por la borda de su hombre viejo, para sustituir-
lo con la delicadeza angelical del hombre nuevo, crea-
do segun Dios en justicia y santidad.
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IX IRUMB!) AL VIEJO MUNDO

Un indio escritor.

Monsefior Cagliero intent6 el ultimo esfuerzo para
salvar a esa flor de la Patagonia que se estaba agos-
tando. Lo llevaria consigo a Turfn, cuna de la Con-
gregacion Salesiana fundada por San Juan Bosco. Era
Dios que asi lo disponia, para reservar a Ceferino la
gloria de ser el mds célebre entre los indios que habfan
viajade al viejo mundo.

Colén llevé los suyos, y otros indios fueron lle-
vados por famosos expedicionarios. En la expedicion
cientifica de Darwin embarcaron a Jimmy y a Button
desde los canales fueguinos para Inglaterra. Los Padres
Salesianos condujeron a Europa indios alacalufes y
onas del Estrecho de Magallanes, indios bororos del
Mato Grosso e indios jibaros del Oriente ecuatoriano.

De casi todos se ha perdido ya el recuerdo. Ninguno
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de ellos dejé un diario de a bordo o relatos de sus
viajes.

Le estaba reservado al hijo de Namuncurd el ir a
Europa de la mano de un obispo, mds tarde cardenal;
visitar las principales ciudades de Italia, estudiar en
Roma & la vista de la ctpula de San Pedro, y dejarnos
sus impresiones en magnificas cartas, donde no se
sabe admirar mds, si su letra caligrdfica realmente
notable, o la corretcién del lenguaje; la perspicacia
de sus observaciones o los nobles sentimientos que ellas
trasuntan. jQué diferencia va con el lenguaje aindiado
de su padre plagado de gerundios y de infinitivos!. ..

Es el primer caso de un indio arrancado a las pam-
pas, que haya dejado sus memorias para la posteridad.

- Se conservan mds de b4 cartas originales. A través de
las mismas, le acompafiaremos en la tultima etapa de
su vida.

Preparativos de viaje.

—¢Qué estds haciendo, Ceferino, dando vueltas por
las tiendas y almacenes de Viedma?

—Monsefior Cagliero me dijo que me llevaria a
Italia, y que me presentaria al Padre Santo vestido
de gaucho. :

—Qué suerte!

—Por eso estoy comprando un par de bombachas,
y la camisa; el pafiuclo para el cuello y el sombrero
requintado, junto con el rebenque y un par de botas.

—Vas a estar realmente original con esa indumen-
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taria. ¢Y qué le vas a obsequiar al Papa, acaso un
par de boleadoras?

—iSe te ocurre, amigo! Tengo aqui precisamente
un flamante quillango de chulenguitos (guanaquitos)
que acaban de traerme de casa. Se lo pondré a los
pies del Papa. :

—Dios te oiga, querido Ceferino; yo te envidio:
quisiera ir contigo como esa manta india, aunque sea
para estar a los pies del Sumio Pontifice de Roma.

De esta manera describe un compdnero de Ceferino,
los preparativos del viaje a Italia.

Rumbe a Buenos Aires.

Llegé el momento de partir. Las poblaciones de
Viedma y Patagones se dieron cita a ambas mérgenes
del Rio Negro, aguardando el paso de Monsefior Ca-
gliero. Un vago presentimiento les decia que nunca
jamds volverfan a ver al «civilizador de la Patagoniay,
después de casi treinta afios de trabajos apostdlicos.
La despedida fue tan cordial que hizo olvidar antiguos
resquemores y brotar ligrimas de emocién a todos los
circunstantes. Hasta el cielo encapotado acompafaba
con una llovizna tenue y persistente. Los boteros en
aquella ocasién, no quisieron cobrar nada a nadie, y
pasaron gratuitamente en sus botes a fodos los pasa-

jeros.
Ceferino, con la alegria de un viaje fantdstico que
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se le abria por delante, no pudo ocultar sin embargo,
la emocion que le embargaba, al dar el adids a la
tierra que le vio nacer y a la que tampoco iba a volver.

En la mensajeria de entonces —estamos en julio
de 1904— pasaron nuevamente por Fortin Mercedes,
para tomar luego en Bahia Blanca el tren que les con-
dujo a Buenos Aires.

Desde la Capital escribe al padre Esteban Pagliere,
primer sacerdofe salesiano argentino, que ha quedado
supliendo a Monsefior Cagliero como Pro-Vicario de
la Patagonia:

«Muy Rdo. ‘Padre:

«Hoy 12 de julio llegamos a Buenos Aires, después
de un feliz viaje. Encontré aqui en el colegio Pio IX
mucho. nifios conocidos del afio 1902, los cuales me
saludaron cortésmente y me acompafiaron durante los
Tecreos.

«Me preguntaron por su reverencia y contestéles
que se hallaba muy bien y que gracias a Dios habia
empezado ya su tarea apostélica con mucho celo y
actividad. ;

«He ofdo decir que a Monsefior se le preparan lin-
das fiestas. Saldremos para Italia el martes 19 del co-
rriente con los siguientes: Monsefior, Padre Inspector
(P. Vespignani), Padre Garrone, sefior Luis Blanco,
Padre Burlot, Don Pedro Torrero y Ceferino.

«De mi parte le prometo no olvidarme de su reve-
rencia en mis pobres plegarias, especialmente ante
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la Virgen Santisima Auxiliadora y en la tumba de
Don. Bosco en Valsalice.

CEFERINO NAMUNGURAY.

Despedida a Monseiior Cagliero.

Escribe al mismo Padre Pagliere:

G Viva Jests y Maria!
«Almagro, julio 18 de 1904,

«El Padre Dr. Garrone me ha dicho de comunicar
a 8. R. que el doctor que ird por alld a ocupar su
puesto es el Dr. Carlos M. Hildemann, médico ciru-
jano. Dice gue es muy bueno ese doctor.

«Ayer domingo se hizo una simpdtica fiesta en el
colegic. En la academia literario-musical, después del
discurso del exalumno Angel Chiesanova, Monsefior
tomé la palabra y durante su pequefio discurso arran-
¢6 ldgrimas de sentimiento al numeroso auditorio,
entre ellos también el Ilmo. Mons. Villanova Zans y
R. P. Grotte. Monsefior muchas veces decia las pala-
bras entrecortadas. Dijo también que a la Republica
Argentina la llamaba él: «La Catélica Argentinay.
Pues, habia hablado con los dos primeros magistrados
de la Nacién, y que ellos le habfan prometido sostener
siempre la Religién santa y ser siempre sumisos y
fieles al Romano Pontifice Pio X; que pediria siempre
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al Santo Padre la Bendicién Apostélica para la Nacién
y las Misiones.

«Monsefior bendice a todos de corazén. En otra carta
diré el resultado de la préxima despediday.

Impresiones de viaje.

Apenas pudo, Ceferino cumplié con su palabra, y
desde Las Palmas, puerto de las Islas Canarias, des-
pués de 15 dias de navegacién, relaté asi sus impre-
siones al Pro-Vicario de la Patagonia. Podrian figurar
al lado de un corresponsal de diario.

«Las Palmas, agosto 4 de 1904.

«El Sefior no podfa concedernos un viaje mas feliz
Gue hasta aqui hemos tenido. Puedo decirle con ver-
dad, que desde que salimos de Viedma hasta aqui,
hemos pasado de fiesta en fiesta que dedicaban al
IImo. Arzobispo de Sebaste.

«Cuando nos embarcamos en Buenos Aires, vinie-
ron a bordo del vapor '’Sicilia’’, los Ilmos. y Rmos.
Mons. Sabatucci (Internuncio), Boneo y Villanova
Zans, muchos padres y sefiores de la alta aristocracia
bonaerense. No puedo -decirle quiénes eran, porque
andaba muy de prisa en llevar los bultos de Monsefior
y demds padres; y habia tanta gente, que no podia
pasar con ligereza, tanto en tierra como en el vapor.

«Al fin salimos de Buenos Aires, a las 12 del dia
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martes 19 de julio. Al dia siguiente a las 8 de la ma-
flana llegamos a Montevideo. Subieron alli el Padre
Gamba (Inspector) con dos sacerdotes y un hermano.
Antes del mediodia salimos de Montevideo y después
de cuatro dfas de feliz viaje llegamos a Santos. Des-
pués de las 12, la banda del colegio salesiano de San
Pablo vino a saludar a Mons. Cagliero con la marcha
Real Italiana y el Himno Nacional Brasilero y con
varias marchas, No faltaron tampoco los calurosos
discursos de despedida y feliz viaje acompafnados de
nuestros aplausos. Todo esto a bordo de nuestro pi-
réscafo.

«A las cuatro de la tarde dejamos a tantas buenas
gentes en Santos. A las 8 del dia domingo siguiente,
24, llegamos a Rio de Janeiro. Alli nos aguardaba otra
sorpresa. Los nifios todos en un vaporcito con su
banda vinieron a saludar al Ilmo. Prelado de Sebaste.
Un cooperador salesiano declamé un discurso de la
gran ocho (sic) al venerado Pastor. Después bajo
Monsefior y comitiva y fuimos a unirnos con los her-
manos y nifios del vaporcito y estuvimos con ellos
hasta la una de la tarde. Monsefior no pudo bajar a
tierra por falta de tiempo. Asi es que la fiesta se hizo
toda en el vaporcito. Los nifios cantaron varios can-
tos con acompafiamiento de la banda municipal a
Monsefior, el cual estuvo muy satisfecho y contento
de la pequeiia demostracién de amor filial de aque-
llos buenos hermanos y nifios del Brasil.

«A Ia hora sefialada subimos al vapor con el R. P.
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Peretto, con otros dos sacerdotes y un padre capu-
chino.

«Yo no sufri todavia mal de mar y me estoy po-
niendo cada vez mas morrudo. Cuando llegue a Turin
mandaré en seguida otra carta y al mismo tiempo le
envio mi filial felicitacién en ocasién de su cum-
pleafios.

CerFERINO NAMUNCURAD.

Observacion. — Viajaban en esa ocasién otros mu-
chos padres que iban a Turin para celebrar el X Capi-
tulo General Salesiano. Entre ellos estaban los que mds
tarde serfan el Arzobispo Monsefior Helvecio Gomes
de Oliveira, y los obispos Mons. Maldn y Mons. Mou-
rao. Quien recuerda esto es Mons. Francisco De Aqui-
no Correa, Arzobispo de Cuyabd, que entonces era
novicio con destino a Roma. No duda en afirmar que
el novicio de 79 afios tuvo mucho que aprender del
aspirante de 18 afios que era Ceferino Namuncurd, a
quien conocié y traté a bordo, durante la travesia.

Llegada a Giénova.

Ya antes de llegar a Turin, Ceferino relataba sus
impresiones al Padre Pagliere, apenas desembarcado
en la reina del Adridtico. Interesard sin duda conocer
las primeras impresiones de un indio patagonico al
llegar al viejo mundo: asi como han: debido interesar
enormemente las primeras noticias que llegaban a

76



Europa de los indios y de las tierras descubiertas en
el nuevo mundo

Asf, pues, escribe desde el colegio salesiano de San
Pier d’Arena.

«Génova, 11 de agosto de 1904.

«Llegamos felizmente ayer, 10 de agosto, a las 7
y media de la tarde a nuestro colegio, sanos y salvos
de todo peligro.

«Debo notarle, que aqui ya empezaron en mi las
impresiones, las maravillas y demds cosas que me Ila-
man la atencion; la admiraciéon que me causa al ver
por primera vez nuevas tierras, el mundo viejo.

«Desde Barcelona donde subié el R. P. Bertagna,
para Italia con nosotros, fuimos costeando la tierra.
Lo que admiraba era que en esas costas nunca ter-
minaban las casas; las pequefias poblaciones cerca
unas de otras, como a la distancia de diez cuadras y
cuanto mds media legua.

«En modo especial en las costas italianas. En una
pequefia divisién y reunién de unas veinte o treinta
casas lo primero que se veia era la torre de la iglesia.
En la dltima mafiana del dia 10, habré podido contar
mds de 200 iglesias, pues en cada divisién de colinas,
médanos o montafias, habfa mds de diez iglesias. jOh,
si la Patagonia luviera tantas iglesias como aquil jSe-
ria el mds feliz de todos!

«jY Génova, qué bella vista presental jqué pano-
rama! jqué bello golpe de vistal Esa ciudad, al pie
de una colina, defendida toda con enormes cafiones,
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que asustan al mirarlos; pues en algunas bocas de esos
cafiones, puede ir un hombre con su escoba y lim-
piarlo. ;

«Perc no puedo seguir, porque no soy gedgrafo ni
historiador para pintarla tal como es, porque todavia
no la he wisitado. Cuando vuelva el Padre Garrone,
le mandaré unas cuantas vistas de los paises que he
visitado.

«El Sefior y la Virgen Santisima Auxiliadora cui-
dardn de mi salud, me darén lo necesario para seguir
mis estudios; en fin, lo que desea Don Bosco que
tenga: Salud, Santidad y Sabiduria. De estas ires S,
no me escaparé mds.

«Soy de S. R. su S. S. y amigo:

CEFERINO NAMUNGCURAY.

jAdmira realmente tanto progreso intelectual como
moral en un indiecito que apenas habifa salido del
sexto grado elemental!
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X | EN TURIN

Se encuentra con un santo.

Por fin habia llegado a la Tierra Santa Salesiana,
al Oratorio de Turin, donde se conservan los recuer-
dos de Don Bosco, a la sombra del Santuario de
Maria Auxiliadora, en cuyo frontispicio estd escrito:
Esta es mi casa; de aqui saldra mi gloria.

La mayor emocién, no obstante, de Ceferino fue
el haberse encontrado con un santo, el primer suce-
sor de Don Bosco, llamado Don Miguel Ria. He aqui
cémo relata su entrada en la Casa Madre de Turin.

«Colegio S. Fco. de Sales. — Agosto 16 de 1904.
«BRmgo. P. Pagliere:

«Como le prometi en mi anterior carta, he aqui
que cumplo mi promesa de escribirle lo mds pronto
posible. Llegamos a Turin el trece del corriente, a
las diez y media de la mafiana.
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«El Oratorio estaba de gran fiesta por la llegada de
Mons. Cagliero. Las hermosas banderas de varias na-
ciones y los arcos triunfales contribufan a la hermo-
sura de la fiesta y al esplendor del colegio.

«Ahora tengo que decir la verdad. No falté la banda
del colegio, los vivas y nutridos aplausos de los nifos
al ilustre Arzobispo de SebBaste y... al hijo del Caci-
que Namuncurd. ,

«Después de todo, fuimos a saludar a Don Miguel
Raa, el cual al vernos llenése de consuelo. Yo me
hinqué delante de él, como también el Padre Garrone;
y de olegria asomdronse las ldgrimas a los ojos, -al
tener la dicha de saludar al santo sucesor de Don Bos-
co. Enterdse particularmente del estado de mi salud,
estudio y familia. Me faltaban las palabras en este ins-
tante y él con caricias me consolé. (Qué bondad la
de Don Rual! Estuvimos media hora conversando y
al fin le besé la mano y me retiré con los demds Su-
periores.

«Fui al Santuario de Maria Auxiliadora y recé a la
Santisima Virgen por todos; y en este santo lugar
también me saltaron las ldgrimas; y casi todas las
veces que voy me sucede lo mismo. jAh amado Padre!
durante las funciones sagradas jqué paraiso en este
Santuario de la Virgen!

«El 15, fiesta de la Asuncién de nuestra Madre, la
sagrada funcién de la tarde parecia un verdadero pa-
raiso terrestre. Mons. Cagliero vino a dar la Bendicién
Pontifical: la iluminacién que habfa, las musicas que
se ofan, el 6rgano del Santuario. ..
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«Ahora acabo y dispense que le digo pocas cosas,
porque si le contara: todas estas fiestas tendria para
hacer un libro; porque han sucedido muchas otras
cosas que la humildad no me lo permite. Se lo dejo
a los diarios.

CEFERINO NAMUNGCURA).

Observaciéon. — Ademds de la publicidad en los dia-
rios, o dice Ceferino que fue tratado como un miem-
bro especial del Congreso Salesiano, del que era el
benjamin de todos. Ocupaba un asiento en la misma
mesa de los Capitulares, con quienes alternaba en
franca camaraderia. Nunca un Capitulo General contd
con un miembro tan original.

Pudo ver a Don Bosco.

En el Santuario de Maria Auxiliadora habia encon-
trado su paraiso. Alli se lo pasaba rezando, como en
éxtasis, sin que notara como también pasaban las
horas. Ya se sabfa en el Oratorio que para encontrarlo,
al igual que a Domingo Savio, tenfan que buscarlo
en la iglesia. ]

El Hermano José Arrio con quien hizo migas des-
de un principic, en sén de broma se propuso disua-
dirlo:

—iNo te aburres de tanto rezar? ¢No ves que el
Sefior y la Virgen estdn demasiado ocupados? Tienen
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asuntos mucho mds importantes para atender que
los tuyos.

Ceferino abrié tamanos ojos ante tamaia herejia,
y no pudo menos de contestarle:

—Yo estaria gustoso todo el dia a los pies de la
Virgen. ¢No sabes que en el cielo estaremos siempre
contemplando a Dios, a Maria Santisima y a Don
Bosco?

Y fijaba su mirada en la artistica ctpula del San-
tuario pintada por Rollini, exalumno del Oratorio.
Al observar esa grandiosa alegoria, tuvo un momento
de envidia. Alli estd representado Monsefior Cagliero,
ofreciendo a Don Bosco, todavia vivo, un indigena
de la Patagonia como primera flor de sus trabajos
apostdlicos.

A él también lo habia traido Monsefior Cagliero,
pero ya no tuvo la misma suerte de ver a Don
Bosco. jCudnto daria por verlo! Cémo podria con-
seguirlo?. . .

—No te aflijas, Ceferino. Dios ha de querer que lo
veas.

En efecto, por esos dias, se estaba celebrando, como
se dijo, el X Capitulo General, en la Casa de Valsdlice,
donde reposaba el cuerpo de Don Bosco.

Es el caso que.se necesitaba exhumarlo, como re-
quisito para proseguir la Causa de Beatificacién y de
Canonizaciéon ya incoada. Tres afios mds tarde iba
a ser declarado Venerable.

Monsenor Cagliero, haciendo una verdadera excep-
cién y distincién para su caciquito, se lo llevo de la
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mano, para (ue viera con sus propios ojos a Don
Bosco. Sélo la cara estaba enjuta y oscura; [pero era
éll atin se le reconocia. Los viejos que lo habfan co-
nocido, lloraban de conmocién.

Ceferino nunca olvidé ese primer contacto con el
Padre. ¢Era acaso el preludio de que iban a estar
eternamente juntos en la Basilica de San Pedro en
Roma. ..?

iEs un perfecto caballero!

El mismo José Arrio cuenta que mientras acom-
pafiaba a Ceferino por las calles de Turin, la gente
se paraba para mirar al extrafio turista venido de
ultramar, y comentando entre sf, se decian en el sa-
broso dialecto piamontés:

—Cart, curi, a ved 'un moru!

—¢Qué estdn diciendo estas buenas gentes? — in-
terrogd Ceferino.

—Corre, corre para ver a un moro! Con ese color,
con ese porte, con ese lenguaje, te toman sin duda

por un americano.

A lc que replico Ceferino con orgullo:

—Si, soy americano, y por afadidura de la Pa-
tagonia!

¢Qué es, qué no es? Lo cierto es que, o bien sea
por los articulos de los diarios dando cuenta del Figlio
del gran cacico, o por los comentarios del publico,
llegé a oidos nada menos que de Su Majestad, la reina
Margarita de Italia, la existencia de un principe pa-
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tagénico. Y que se domiciliaba en la Casa Madre de
Valdocco.

Invitada una vez a visitar la exposiciéon profesional
y misionera organizada en el Oratorio, se le hizo la
presentacion de Ceferino.

Asi tuvo oportunidad de platicar con él, admirando
la reina madre lo despejado de su inteligencia, la
serenidad de su porte, y la gentileza de sus modales;
todo lo cual se sum¢é para hacerla expresar entusias-
mada a sus superiores este juicio:

—jPero si a este joven, nada le falta para ser un
perfecto caballerol

La frase quedé consagrada. Y no obstante no se
envanecié el Principe araucano.

Una ducha de agua fria...

Era precisamente lo que se temia Monsefior Cos-
tamagna: que Ceferino, se mareara con el incienso
de los homenajes.

De cardcter ardiente, sin pelos en la lengua y que
no hacfa decir las cosas por un tercero, era el tipo
mds a proposito para bajar, por si acaso, los humos
al que tanto festejaban. No perdié la oportunidad
cuando al encontrarlo en el Oratorio, le interpelé en
su estilo ex-abrupto:

—iQué es lo que has venido a hacer en Italia?

—A estudiar, Monseiior.
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—iY donde estdn los libros? Yo te veo siempre
pasear de un lado a otro.

Una vez que lo tuvo bien enjabonado, le largo el
chorro de agua fria, afadiendo:

—Vamos soberbio! no vayas a creerte un super-
homhre. Todo lo que se dice es mentira. jMirad al
soberbio cémo se pone ancho...!

A Teferino, tomado asi de improviso, ciertamente
se le habrdn rebelado todos los instintos de indio que
dormian alld adentro. Pero se frend. No sabiendo qué
responder, se estaba en actitud humilde, con la apa-
riencia de un pollito mojado, levantando los ojos
como para implorar perdon, y esforzdndose por aso-
mar una sonrisa que le temblaba en la comisura de
los labios. ‘

Acudié entonces en su favor el Padre Vespignani
que era su paiio de ldgrimas, para enjugarlo con la
toalla de sus carifiosos modales. Y encardndose con el
obispo del Sinai le manifesto:

é—IVamos, Monseiior, esto ya es demasiado; déjelo
tranquilo!

La ducha fria habia sido fuerte; tmas Dios, que
exalta a los humildes, dispuso que Ceferino fuera a
Roma para su glorificacién.
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XI | EN ROMA

Visita los monumentos.

Acabadas las sesiones, los Capitulares del X Con-
greso Salesiano fueron a Roma para presentarse al
Padre Santo, que lo era entonces Pio X, con el fin de
pedirle la bendicion antes de retornar a los paises de
origen.

Ceferino como miembro especial de los mismos, los
acompaii6 hasta la Ciudad Eterna. Le notifica al Padre
Pagliere:

«Roma, septienibre 26 de 1904.

«Le eseribo desde la capital del mundo catdlico.
Ansiamos todos el momento de ir a ver al Papa, a
nuestro Santo Padre Pio X, y creo que la audiencia
serd mafana. No le eseribo muchas cosas, porque lo
dejaré para después de mi visita al Vicario de Cristo.
Solamente le diré qué con el P. Doctor Don Garrone,
hemos visitado las Basflicas de San Pedro y de San
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Pablo, Santa Maria la Mayor, y muchos ofros monu-
mentos de la antigiiedad, como ser Coliseos, templos
paganos y jardines antiguos.

«Dios quiera que me quede en Roma a concluir mis
estudios y este es mi tGnico deseoy.

La audiencia con el Padre Santo fue concedida para
el 27 de setiembre. Vamas a dejar integramente a Ce-
ferino que nos narre sus impresiones, porque es tal
vez la obra maestra de sus cartas; donde con el cora-
zon emocionado en la mano, describe el momento
cumbre de su vida.

La memorable audienecia.

Le escribe al Padre Pagliere desde Mildn, unos dias
después de la inolvidable audiencia.

Colegio Salesiano San Ambrosio. — Octubre 3 de 1904.

«Viva Pio X!

«E1 27 del pasado setiembre era admitido en audien-
cia por Su Santidad Pio X, el ilustrisimo Monsefior
Juan Cagliero con otros treinta Padres, Superiores
el
hijo del Rey de las llanuras Patagénicas’’. (Asi dicen
los diarios de Roma).

«A Ias diez horas vy media a. m. tuvimos la mdxima
dicha de postrarnos ante los pies del Vicario de Cristo
en la tierra. Yo tuve la gran fortuna de ser el primero,

de las Casas Salesianas de América; y entre ellos
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después de Monsefior y Don Marengo (Procurador),
de besar el Sagrado Anillo de Su Santidad.

«jAh, mi amado Padre, si hubiera estado presente
en ese momento hubiera podide comprender la bon-
dad del Padre Santo! A ninguno dio a besar el pie.
A todos, uno por uno, la mano venerada. A mi me
llen6 de caricias. [Oh, qué amable es el Santo An-
ciano del Vaticanol

«Después que todos saludamos al Santo Varén, el
mismo Santo Padre me hizo sefias de que comenzara
mi discursito, pues le habfa dicho anfes Monsefior
Cagliero que yo dirfa algunas palabras en italiano.

«Cuando empecé, todo lo hice sin sentir nada en
el cuerpo. Pero después que estaba en la mitad, todo
mi sér se puso en movimiento: las piernas me tem-
blaban, las manos igual: la voz se me perdia un poco
en la garganta. Hasta que al fin, cuando me arrodillé
para pedir la bendicién a S. S. sobre mi persona, fa-
milia y para los indios de la Patagonia, se me aumen-
taron los temblores y las ldgrimas saltaban de mis
ojos; finalmente concluf, pero bien.

«Y el Santo Padre, jcon qué atencién, amor y afa-
bilidad me escuchaba! No quiso tampoco sentarse en
su trono; Monsefior le dijo que se sentara y él con-
testo:

—Cosi in piedi sto bene. Lasciami stare.

«¢ Veis, Padre, qué bueno es? Después que yo acabé,
él mismo me levanté y me hablé, contesténdome so-
bre lo que le hahia dicho; y aqui le diré casi tal como
me lo dijo en italiano. Se lo {raduzco en castellano,
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porque en italiano no lo puedo escribir bien; todavia
no soy muy guapo para escribir en italiano. Pero ya
lo hablo bastante bien.

«He aqui las palabras del Padre Santo.

—«Bueno, hijo mio, te doy gracias por lo bien que
hablas del Vicario de Cristo. Quiera el Sefvor que pue-
das poner en prdctica todo lo que en él dices: de con-
vertir o todos tus hermanos de la Patagonia en Jesu-
cristo. Y yo, a este fin te doy de todo corazén mi Apos-
t6lica Bendicion. Di a tu papd que el Santo Padre lo
bendice a él, a toda su familia y a tode la gente que
estd en su poder. Dios te bendiga, hijo mio.
_«Mientras decia estas carifiosas y paternales pala-
bras, yo no podfa contener las ldgrimas. jOh cudnta
bondad la del Padre Santo!

«Después que me dirigié dichas frases habld a todos
en general, agradeciendo la filial visita, e impartié su
santa y apostélica bendicién. Creerd quizd ahora que
aqui habrd acabado la audiencia, pero tenga paciencia,
amado Padre, de seguirme donde yo lo conduciré por
medio de la presente.

«Dada por S. S. la bendicién a todos, Monsefior
le presenté el plano de la nueva iglesia de San Carlos,
(Buenos Aires) y le rogé que escribiera de su puiio
y letra su santa bendicion sobre dicho plano. El bon-
dadoso anciano con una sonrisa propia de un santo,
de Padre amable hacia sus hijos, contesté con todo
carifio de su alma:

—«8f, come no. Vengan in tanto avanti, tutti quanti.

«Y nosotros pasamos enseguida a otra sala, en su
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escritorio, y le hicimos corona. A su izquierda se sen-
t6 Monsenor Cagliero y ‘todos los demds en pie. Mien-
tras escribfa Su Santidad, Monsefior le dijo:

—«Quanta bonta, Santo Padre!

«Y Su Santidad contesto:

—«Per questi figli miei. . .

«Ademds de ser el Padre Santo carifioso y amable,
era también muy alegre. Aqui viene lo mejor y lo mds
Precicso.

«Concluido de satisfacer a los deseos de todos el
amable Pio X, Monsefior presenté a todos los Padres,
uno por uno, diciéndole el lugar de destino: a todos
tenfa algo que decirles. [Cudnta bondad la del Santo
Padre! Mientras todo estaba en calma, yo me repuse
de nuevo y no lloré mds. A continuacién todos nos-
ofres pasamos nuevamente besando el sagrado anillo
del Pescador, ‘para despedirnos. Yo me quedé bien
ultimo en besar el Santo Anillo y Su Santidad me
hizo una caricia.

—«Addio mio caro figliuolo! — me dijo con tanta
dulzura.

«Ya habfan salido todos los Padres y yo solo me
quedaba un poco atrds. El obispo que cuidaba a S. S.
me llama y me dice:

—«T% chiema Sua Santita.

«Yo vuelvo atrds y me conduce al escritorio del
Padre Santo que estaba sentado y buscaba una cosita.
Yo me hinqué delante de S. S. y junté las manos.
Finalmente S. S sacé un rico estuche que contenia
una medalla de plata. De un lado tenia el busto de
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S. 8. Pio X y del ofro, él mismo que indica a los
fieles la Immaculada. Le besé nuevamente la mano y
me hizo una caricia. Le di las gracias y él con una
dulce sonrisa m= despidio. Yo sali de la estancia con-
tento como un no sé qué decirle por el hermoso re-
galo; altro que hermoso; })i'eciosfsin1(> y santo recuerdo
de un Vicario de Cristo, del querepresenta a Jesucristo
mismo en la tierra.

«Quizd me haya hecho este regalo porque yo le
regalé un precioso quillango de guanaco que S. S.
junto con Monsefior Cagliero lo pusieron al pie del
trono. Como quiera que sea, a mi me basta saber que
el Papa, muy rara vez hace un regalo a uno. Estoy
muy dichoso al tener la dicha de guardar un recuerdo
del Rey Santo de los catélicos. jDios sea bendito por
esto!

«Sali solito de la sala de audiencia y me fui a jun-
tar coi: los demds Padres. Aqui me rodearon todos y
me preguntaron el por qué me habfa llamado el Pa-
dre Santo. Y yo mostré el estuche colorado, que en
la parte superior tenfa el escudo papal, y lo abria
para que vieran la medalla. Monsefior me dijo que
era muy afortunado y asi los demds Padres.

«En fin, para acabar de hablar del Padre Santo,
baste decirle que todos los Padres decian:

—Es un Padre de los Salesianos. Es un gran Papa.
Mejor no nos podfa tratar; y nosotros fuimos dema-
siado imprudentes. Nos hemos aprovechado de su
bondad. ..

«Ademsds la audiencia duré media hora y algo mads.
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Durante media hora hemos podido contemplar el
rostro venerado, amable y paternal de nuestro Santo
Padre. Jamds me olvidaré de este dia tan feliz. Oh,
qué bueno es el Padre Santo Pio X! |El Sefior y la
Virgen Inmaculada lo conserven por muchos afios. .. !

«ALora, amadisimo Padre, para no ser mds largo
que el Passio de Viernes Santo, concluyo mi pobre
relacion, contento si satisfago en algo sus deseos.
Acuérdese de este su humilde hijo en Jestis y Maria:

CerFErRINO NAMUNCURA)Y.

Después del Tabor el Calvario.

Al final de la estupenda carta anterior decia Cefe-
rino:

«Yo también he hecho mi gira. —(Habia pasado
por Florencia y Mildn)—. Pasado mafana volveré a
Turfn y visitaré las casas salesianas de esa provincia.
Después volveré nuevamente a Roma, y alli: *’Asiento
Pastoral’'».

Con esta frase indicaba que se iba a entregar a los
estudios de latinidad, para luego recibir la tan sus-
pirada sotana que le permitird ser el misionero de su
raza.

Fue destinado, en efecto, al Colegio Salesiano de
Villa Sora, Frascati, en uno de los suburbios mas en-
cantacores de Roma, por sus jardines, fuentes, pala-

92



cetes v paisajes. Sigue escribiendo al finalizar el afio
1904 : <

«Son ya dos meses que he empezado el afio escolar.
Sigo mis estudios en italiano. Tengo que hacer doble
esfuerzo, porque nunca he estudiado en italiano y con
lo poco qi.le aprendi en [talia, me tengo que arreglar.
Sin embargo no estamos muy atrasados. No soy de
los tltimos de la clase. Si no fuese por el idioma, seria
el primeroy.

iEs admirable este indiecito, que puesto en paran-
gén con los estudiantes de Buenos Aires y Viedma,
Turin y Roma, sale airoso en su cometido, hasta poder
afirmar: «No soy de los dltimos de la clase. Y si no
fuera por el idioma, serfa el primerol»

Juicio plenamente compartido por sus profesores y
maestios que no acaban de asombrarse de la contrac-
cién al estudio y de los répidos progresos, en quien
no habia tenido ninguna tradicion literaria.

Desgraciadamente esa manzana de la cordillera es-
taba agusanada; ese indio manzanero tenfa el bicho
de la tuberculosis que iba terminando con su exis-
tencia.

Escribia el 21 de marzo de 1905, al Padre Beraldi:

«Aqui me tiene S. R. a darle una noticia que poco
le agradard cierfamente. Cuando estaba en Viedma,
S. R. a menudo me repetia:

—«Vale mds un burro vivo, que un caballo muerto.

«La razén de las razones es de S. R. Ahora estoy
mds muerto que vivo. No asisto mds a la clase, porque
la salud no me lo permite. Viene el bondadoso y amo-

93



roso Monsefior Cagliero de Turin a Roma a propésito
por mi, para arreglar mis cosas. jPobre Monsefior!
esto lo siento; jtanfos sacrificios hizo por mil

«Los superiores de este colegio me aconsejaban:

—«Senti, prendi tutti i twoi libri e portali in cucina
e fa fuoco. Poi va tra le montagne a prender aria.

«Y yo me voy al olivar del colegio a tomar aire,
y me paso las horas, viendo la ctipula de San Pedro.
Porque los recreos que hago no son recreos. Solamente
voy al patio a tomar aire. Después, siempre solo, sin
hablar con ninguno». !

Y afadia:

«Ademds de la enfermedad, tengo muy poco ape-
tito. Raras veces cémo un pan al dia entre café, al-
muerzo, y cena. Me dan dos huevos al dfa: al café y
a la cena.

«jBenditos sean Dios y Marfa Santisima! Basta que
pueda salvar mi alma; y en lo demds hdgase la santa
voluntad del Sefiory.

En el hospital.

No bastando el descanso y la eximicién de clases
para reponerlo, los superiores pensaron en someterlo
a una cura seria bajo los cuidados nada menos que
del notable doctor Lapponi, médico de Ledn XIII
y de Pio X.

Asi se lo manda decir Ceferino a su anciano padre
Don Manuel Namuncurd que andaba ya por los 95
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afios, en una de sus ultimas cartas del 21 de abril
de 1905.

«Hace un mes que empecé una cura seria para sa-
narme del tado. El doctor que me asiste es uno bueno
y muy distinguido, porque es el Doctor del Papa, el
Sumo Pontifice. Se llama Lapponi. Me hace dos visi-
tas al dfa. De aqui a dos semanas me voy del hospital
y voy a ofrc hospital cerca del mary.

Ese hospital no fue otro que el que estd ubicado en
la isla tiberina de San Bartolomé, atendido por los
Fatebenefratelli, o sea los Hermanos de San Juan de
Dios

Allf quedé clavado en el lecho de su dolor, sin que
ya pudiera levantarse mds. Su cara estd demacrada y
hundida. La tos le martillea el pecho: todo lo sufre
sin quejarse, completamente resignado a la voluntad
de Dios.

Y nds que su salud, se interesa por la de su vecino
de cama, atacado por la misma enfermedad. Y asi le
dice al Padre Yorio:

—Yo pronto me iré. Le recomiendo a ese joven que
estd a mi lado. Venga a visitarle a menudo. |Si su-
piera usted cudnto sufre! De noche no duerme casi
nada. Tose, tose...

Dios llama al hijo de! desierto.

Ese ultimo acto de caridad hacia un colega de in-
fortunio, fue la carta de recomendacién para la eter-
nidad. Se le administré la Extremauncion.
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Monsenor Cagliero que lo asistio, refiere:

«;Oh si, recuerdo sus ultimos momentos, resignadc
a la santa voluntad de Dios, tran(fuilo en su alma,
pacientisimo en sus dolores; agradecido a la divina
gracia y lleno de deseos del Paraiso y de unirse pronto
a la Virgen Auxiliadora y con el Venerable Padre Don
Bosco, al que habfa aprendido a amar y venerar como
hijo suyo amantisimol»

jGémo cambian las cosas! Hace exactamente 50 afios,
eran los indios, en la visién de Don Bosco, que vela-
ban al joven Cagliero moribundo: ahora es Monsefior
Cagliero que vela la agonia del dltimo de los Piedra.

A las seis de la mafana del dfa 77 de mayo de
1905, en la Roma eterna y maravillosa, en una isla
del clésico Tiber, no lejos de las ruinas del Foro
Romano y con el pensamiento en Dios y en el Papa,
se extinguio la cortisima vida del nieto de Calfucurd,
fundador de la dinastia de los Piedra; del hijo de
Namuncurd, que dominé en cuarenta mil leguas de
pampa: del pobre indiecito que naciera en la misera
tolderia de Chimpay y que sofi6, durante siete afios,
con ser sacerdote salesiano y volver a su patria para
evangelizar a los indigenas de la Patagonia. Faltaban
poco mds de tres meses para cumplir los 19 afios.

Al subir su alma al cielo en esa alborada, el sol
naciente incendié el horizonte con la explosion de
la primavera romana.
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XII | PODER DE INTERCESION

El hombre.

- Para toda empresa grande se necesita el hombre
y una santa chifladura. Ambas cosas se encontraron
en el Padre Luis J. Pedemonte, Superior y veterano
misiouero de la Patagonia.

La monografia de Fortin Mercedes, al conmemorar
el Centenario de la Expedicién al Desierto de Rosas,
en 1933, encendié la chispa con un articulo sobre
Ceferino Namuncurd.

El Padre Pedemonte la transform¢ en tea, y con
esa tea en sus manos apostélicas, iluminé el sur pa-
tagénico, haciendo entrar en escena la simpdtica figu-
ra del muchachito de las pampas.

El se interesé para que los restos de Ceferino por
intermedio de ese gran salesiano el Padre Adolfo Torn-
quist se exhumaran del cementerio del Campo Verano
de Roma y fueran repatriados (1924), para descansar
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en la histérica capillita de Fortin Mercedes, santifi-
cada por su presencia cuando adn vivia.

El fue quien popularizé la existencia de esta flor
del desierto, publicando las primeras biografias e ini-
ciando los estudios ceferinianos, que ahora tienen sede
permanente en Buenos Aires, Bahia Blanca y en Fortin
Mercedes.

A sus infatigables gestiones, se debe en fin, la in-
troduccién de la Causa de Beatificacion y Canoniza-
cion de -Ceferine Namuncurd, que se llevé felizmente
a cabo en la Curia de Viedma, pasando luego a segun-
da instancia en el proceso apostdlico de la Santa Sede.

De Chimpay a San Pedro.

La tenacidad y santa audacia del Padre Pedemonte
tuvieron la virtud de suscitar una legién de devotos
admiradores de Ceferino, quienes van a porfia traba-
jando para que la nueva luz que se ha prendido, sea
puesta sobre el celemin y el santo indiecito vaya ca-
minando hacia los altares, para demostrar asi su ex-
traordinario poder de intercesién.

A decir verdad, Ceferino ya estd sobre el celemin,
habiec.do entrado de la mano de Don Bosco junto
con su colega Santo Domingo Savio en la basilica de
San Pedro de Roma. Estd ubicado en la hornacina
que da sobre la broncinea estatua de San Pedro ex
cathedra. No importa que no esté bajo la ctpula de
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Maria Auxiliadora de Turin, si estd bajo la cupula
de San Pedro de Roma.

Es lo que mds ha impresionado al insigne escritor
Gélvez de quien hemos espigado generosamente: eso
de-contemplar a un aborigen viniendo de los dltimos
confines de la tierra, que paso a paso desde Chimpay
se va abriendo camino al centro de la cristiandad: entra
en San Pedro, la iglesia mds suntuosa del catolicismo
y se coloca en linea con los grandes fundadores de
las Ordenes y Congregaciones religiosas, en la misma
forma que se habia alineado entre los Padres Capitu-
lares de la Sociedad Salesiana.

Ahora falta que, al igual que Domingo Savio, por
un momento se desprenda de los brazos de Don Bosco,
para saltar a la gloria del Bernini y recibir alli el
espaldarazo de la méxima glorificacién en la tierra.

jEntonces si, después de haber admirado al indio
escritor, nos tocard venerar al indio santo, aureoiado
con la tercera S de Don Bosco, de la cual habia pro-
fetizado que no iba a escapar més!

iEntonces si, Ceferino retorna! Retorna a Roma, no
ya para morir, sino para vivir en la inmortalidad.

Una nueva escala de Jacob.

Y a fe, que no le faltan gracias y milagros, que es
la marca de Dios, para evidenciar su prodigiosa inter-
vencion a favor de los necesitados. Vamos a ofrecer
como estimulo a nuestros lectores, la relacién veri-
dica de algunos favores extraordinarios del Siervo de
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Dios Ceferino Namuncurd, sometiéndolos’ por su-
puesto-al juicio de la santa Madre Iglesia.

A través de ellos, podemos afirmar que una nueva
escala de Jacob, se ha levantado a los cielos, estando
la extremidad inferior apoyada en la humilde capi-
Ilita de Fortin Mercedes, que guarda celosamente el
tesoro de los restos mortales de Namuncurd. Y la otra
extremidad superior toca el trono del Altisimo, donde
estd de mediador nuestro buen Ceferino.

Por esa escala santa suben por manos de los dn-
geles las oraciones de los devotos de Ceferino, junto
con sus promesas y acciones de gracias. Y bajan tam-
bién por manos de los dngeles, las gracias y favores
y milagros dispensados por intercesiéon del Siervo de
Dios, para foda clase de personas, para toda clase de
necesidades y casos aun los mds dificiles, y para todos
los lugares de la tierra donde ha arraigado su devo-
cién. Por eso es que se ve su tumba continuamente
concurrida de devotos, que a veces asumen el aspecto
de verdaderas peregrinaciones.

1. - Del mismo Padre Pedemonte.

Desde hace doce afios vine sufriendo-de tlcera va-
ricosa al tobillo izquierdo (enconada por errénea apli-
cacién de medicamentos caseros). A fines de diciembre
de 1947 hube de guardar cama, atendiéndome diligen-
temente el Dr. Juan Brasesco que ordend la aplicacion
directa de aceite de bacalao, advirtiéndome que la
reestructuracion de los tejidos en una ulcera de unos
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25 cms. cuadrados a la edad de 72 afios, era una aspi-
racion algo dificil de lograr.

Llevé los dias de cama, profundizando el estudio
del documental ceferiniano en mi poder y trazando
acotaciones a la vida del Siervo de Dios, victima de
amor ofrendada a Dios por el bien de su raza.

El 18 de febrero llego a Fortin Mercedes, me so-
meto a bafios termales que en afios anteriores me ha-
bian aliviado notablemente. Al décimo bafio desmayo;
la debilidad me desalienta y hago renunciamiento a
las acariciadas esperanzas, dejando todo en manos
del Senor, no sin intima pena.

El viernes 27, al verme renguear y apesadumbrado,
un nino sencillo me dice:

—¢Por qué nuv le reza a Ceferino para que lo cure?

Efectivaments, me impresion6 la fe y candor del
pequeiiin y me parecié imprudente no hacerle caso.
En la alcoba oré:

—Buen Ceferino, no pido sino que me pongas en
condicién de poder trabajar por el nuevo Santuario
de Nuestra Sefiora de la Guardia de Bernal y por tu
Causa. Pénme en condicién de poder cumplir.

El sdbado 28 amaneci sin dolores, pude asentar el
pie y caminar. La herida desaparecié y rehecha la ur-
dimbre de la piel deshilachada. No apliqué ningun
remedic mds. Pasaron ya nueve meses.

Bernal, 29 de noviembre de 1948.

N. B.: Ill Padre Pedemonlte sigue adelante con sus
80 afios a cuestas, y con él siguen adelante las obras
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del Santuario de Bernal y la Causa de Ceferino Na-
muncurd, amén de la otra causa de la flor cordille-
rana, Laura Vicuia.

2. - Se habia tragado una gillette.

El nifio Ricardo Herndndez, alumno del Colegio
San Pedro de Fortin Mercedes, jugando con una hoja
de afeitar, en un descuido se tragé un pedazo de gi-
llette. (Afio 1945).

Llevado de urgencia a la enfermeria, se le hizo to-
mar dos tazas de aceite. Entre tanto se consulté al
médico de la vecina estacién de Pedro Luro, quien
después de examinario, ordené su inmediato traslado
a Bahia Blanca.

Superiores y nifios fueron a rezar a la tumba de
Ceferino Namuncurd a favor del compafiero infortu-
nado, que llegé a Bahia Blanca esa misma tarde. All{
le sacaron dos radiografias, la segunda de las cuales
acus6 la presencia de la gillette en el estomago. Quedé
internado en el hospital, prontos los médicos para
una intervencién quirirgica.

En el interin llegé la mamd sumamente sobresal-
tada desde Villa Regina. Crey6 llegar tarde; pero
jcudl no fue su asombro y el de los facultativos, cuan-
do comprobaron que felizmente habia pasado todo
peligro! El travieso niiiito estaba vivito y coleando. ..
Ni rastro de gillette por ningin lado.

iNo por nada estaba bajo el alero de Ceferino Na-
munecurd!
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3. - Testimonio de Wilfredo Paredi,
coadjutor salesiano.

A principios de octubre de 1946 empecé a sentirme
mal'y con fiebre continua, por lo cual tuve que aban-
donar el Sur (Puerto Deseado, territorio de Santa
Cruz) y trasladarme a Buenos Aires, donde me inter-
né en el Hospital Italiano. Después de un mes se
comprobd con andlisis de sangre que mi mal era fiebre
ondulante, vulgarmente llamada de Malta, y cuya ca-
racteristica, ademds de la enorme debilidad que oca-
siona, es de atacar a los pulmones o a los huesos.

Perdido completamente el apetito, mis fuerzas em-
pezaron a debilitarse de tal manera que de 75 kilos
que pesaba, en poco mds de un mes bajé a 57 kilos.
Trasladdndome de Buenos Aires a Cérdoba, segui aqui
debilitindome hasta llegar a 53 kilos de peso. La ex-
trema debilidad me ocasion6 granulia en los pulmones
y la fiebre era cada vez mds intensa, pasando a veces
los 40° grados. Cuanto remedio tomaba no me hacia
ningtin efecto. En Cérdoba estuve en manos de tres
buenos médicos, los cuales no lograron con los me-
dios humanos de la ciencia aminorar el mal. Envid-
ronme entonces los Superiores a esta casa de salud de
Alta Gracia, donde sufri ataques de higado muy fuer-
tes y de una duracién hasta de cinco horas, llegando
estos ataques a ser casi diarios.

En estas duras condiciones me vino la idea de ha-
cer una novena al siervo de Dios Ceferino Namun-
curd. Le recé cinco padrenuestros, avemarias y glo-
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rias, intercalando la siguiente oracién: «Oh Ceferino:
Don Bosco dijo: —Tened fe y veréis los milagros—;
yo tengo fe que me concederds esta gracia de mi salud
corpozxaly.

Esta novena la empecé el 13 de febrero de este afio
1947 y el mismo dia por la tarde mi fiebre era treinta
y siete grados y medio; al dia siguiente no tuve fie-
bre, luego tuve un poquito, pero al fin de la novena
estaba sin fiebre. Y asi desde hace més de tres meses.
Senti que estaba curado y sin que el médico me lo
pidiera me hice sacar una radiografia del térax y fui
a visitar al docter Tomés de Villafafie Lastra, renom-
brado especialista de pulmones y fiebre Malta, y asi-
mismo al doctor Malik Tehara, quienes comprobaron
que mis pulmornes estaban bien y que el mal habia
desaparecido. Segun su expresién hubo: Reaccién
asombrosa.

Después de varios andlisis, gracias a Dios y a Cefe-
rino, se comprob6 que estaba completamente curado.
Una adecuada alimentacién me hizo recuperar el anti-
guo peso.

Los médicos aseguraban que por lo general estas
enfermedades duran mucho tiempo, y sin el auxilio
divino no es posible una curacién tan repentina y tan
completa.

Hago ptiblica esta gracia singular, a fin de que otros
acudan en sus necesidades a este futuro santito que
esperamos verlo pronto elevado al honor de los al-
tares.

Alta Gracia 1° de junio de 1947.
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4. - Ceferino me hace ganar un pleito.

En un pleito sumamente dificil que yo defiendo,
mis adversarios en toda forma trababan el curso de
la accién judicial. Cuando llegé el momento, le pedi
a mamd que rezara al santito Ceferino, prometiéndole
el 6bolo adjunto, si las cosas mejoraban; las que desde
ese dfa comenzaron a arreglarse como por obra de
prodigio; y gané lo que parecia perdido. Nada tan ex-
traordinario he visto en mi actuaciéon profesional, ni
que se produjera a través de un cumulo de circuns-
tancias tan casuales y de ocurrencias subitas, que
transtornando los planes del adversario, se volvian en
mi favor y beneficio.

Carlos A. Zwanck.

La Plata, 26 de diciembre de 1947.

b. - Salvada de la meningitis.

En junio det corriente afio 1949, enfermé grave-
mente de meningitis, y a pesar de la atencién y cui-
dado del médico llegé un momento que creia, y con-
migo todos los que me rodeaban, que habia llegado
mi trance definitivo.

En momentos tan angustiosos invoqué al buen Ce-
ferino y le pedi que me dejara vivir por mis cinco
hijitos, todos tan pequefios todavia. No habiendo per-
dido el conocimiento, pedi a mi esposo la estampita
de Ceferino con la reliquia y haciendo un gran es-
fuerzo la cologué en la columna vertebral, que la
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- tenia rigida y con unos dolores tan espantosos que
me impedian la respiracion.

Asi confiada en el buen Ceferino, me quedé dor-
mida; y a la mafiana siguiente al despertarme pude
comprobar con emocién, que podia moverme, y que
los terribles dolores habian desaparecido casi por
completo.

Prometi entonces a Ceferino, si curaba bien, wvisi-
tarlo en su ermita de Fortin Mercedes, lo que hice
una vez que los médicos me lo permitieron, ya que
no salfan de su asombro al comprobar una curacién
tan repentina. Con esta publicacién termino de pagar
mi deuda con el santito, rogando a Dios para que
pronto lo veamos sobre los altares, irradiando luz y
gracias por todos los dmbitos del mundo y especial-
mente sobre su amada tierra de la Patagonia.

Elba R. de De la Fuente.
La Rioja, 30 de noviembre de 1949.

6. - El1 de «la pata santay.

Soy un humilde obrero de la Base Naval de Bahia
Blanca. He nacido en La Pampa y debo confesar que
hasta esta altura de mi vida no he conocido nada
absolutamente de Religién y por lo tanto no podia
creer en nada. Pero Ceferino Namuncurd me abrié
también el camino para creer y practicar la religion
cristiana.

El 19 de mayo de 1951 estaba trabajando con un
camién en la Base Naval. Por un descuido me caf
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del mismo, con ftal mala suerte que tuve una lesion
interna en la rodilla derecha. En el primer momento
ol dolcr no fue muy grande; pero al llegar a casa la
rodilla se me hinchaba y estaba muy dolorida. Esa
noche no pude pegar ojo. Al dfa siguiente tuvieron
que internarme en el Hospital Naval, y me llevaron
asf con la rodilla flexionada, porque no habia caso de
enderezarla. Fui revisado diligentemente por varios
facultativos del hospital y se me sacaron varias radio-
grafias. i

Se me hicieron varios andlisis y se labro la historia
clinica de-mi enfermedad. Dos veces fui enyesado: la
primera vez durante 45 dias, y la segunda, por 38,
con un intervalo libre de 20 dias.

Pero como el mal progresaba cada dfa mds y los
dolores se hacfan cada vez mds agudos, y casi no po-
dia utilizar la pierna derecha, hice presente mi estado
a la Junta Médica del Hospital Naval. Fui examinado
una vez més. La Junta ordené mi internacion para
el viernes 19 de octubre. Entretanto yo habia llegado
2 conocer a Ceferino Namuncurd, el «Santito Criolloy,
y me habfa encomendado a ¢l con una fe tnica.

El Dr. Carlos A. Solari me habia invitado a acom-
pafiarlo a visitav la tumba de Ceferino. Fue entonces
cuando la sefiora del Dr. Solari, al ver mi estado lasti-
moso, me invité a encomendar mi caso desesperado
a ese Siervo de Dios. Le objeté que yo no sabia nada
de religién, ni creia en Dios, apenas si en Ceferino.
Me proporcion6 unos libritos y estampas de Ceferino
que me decidieron a empezar una novena. Me senti
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impulsado entonces, a hacerle a Ceferino una peticién
Yy una promesa:
—Mird —le dije en criollo al santito criollo— yo

no sé nada de religion; pero si vos me curds de esta

O~

bendita pierna, te' prometo que voy a empezar a
creer y a practicar la Religién.

Desde aquel mismo dfa tomé la costumbre de leer
con toda la fe posible, todas las noches, la oracién
a Ceferino. Yo lefa la oracidn, y luego como no sabia
rezar el padrenuestro, el avemarfa y el gloria que
prescribe el novenario, cerraba los ojos y ponia toda
mi fe en repetirle mi pedido, prometiéndole mi con-
version.

A todo esto, llegé el viernes 19 de octubre. Yo es-
taba al séptimo dia de la novena. El hecho de tener
que enyesarme por fercera vez, ademds de traerme
muchos dolores y molestias, me traia como conse-
cuencia inmediata el retiro de mi puesto de trabajo
en la Base Naval, y la anulacién casi completa de mi
sueldo, por invilido. No desconocia que estaban he-
chos los trdmites para mi retiro del trabajo. Esa ma-
fiana fui con el auto hasta el hospital y me arrastré
con mi bastoncifo hasta la sala de operaciones. Ese
dfa habfa muchas intervenciones quirtrgicas y no
me pudieron atender. Me citaron para el dia siguien-
te, sdbado. Asi lo hice, pero luego me hicieron pre-
sente que si me enyesaban, pasarfa hasta el lunes sin :
que nadie me atendiera, por ser domingo el dia si-
guiente.

Volvi a casa contento, pues vefa alejarse cada vez
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més la amenaza de la intervencién. Temi que se hu-
biera llegado a la conclusién de que debia cortérseme
la pierna.

A medida que perdia la fe en los hombres, crecia
la esperanza en la intervenciéon de Ceferino Namun-
curd. Ya conocia bien su vida. Estaba en el octavo dia
de la novena. Esa noche recé con mds fe que nunca.
Durante la misma tuve un suefo.

Sofié que estaba atravesando lentamente, apoyado
en mi baston, el terreno baldio que se halla frente a
mi casa. Alli jugaban al futbol unos muchachos. Me
invitaron a participar en el juego y sin mds me pa-
saron la pelota. Arrojé el baston al suelo y jugué con
la soltura de mis afios juveniles. A pesar de estar
sofiando, comprobé la ausencia total del dolor en la
pierna y quedé extrafiado sobremanera. Este suefio
no fue més que un preludio de la realidad del dia
siguiente.

Al despertarme, mi sefiora me trajo como todos
los dias, unos mates a la cama y le dije a quemarropa:

—Ché, vieja, ¢sabés una cosa? anoche jugué al
fitbol y no me dolia nada la pierna—. Y le conté el
sueflo.

Lo recibié como una broma y se retir6 para ir al
trabajo. Pero yo entretanto no sentia mingin dolor .
en la rodilla. La palpé y estaba deshinchada y nor-
mal. Sin embargo la doblé con mucho cuidado, como
acostumbraba hacer siempre que bajaba de la cama
y la saqué fuera. Me puse de pie con mucha apren-
sion y desconfiando de lo que me sucedia. Parecia
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todo eso un suefio. Empecé a caminar lentamente es-
perando de un momento a otro la aparicién de los
~ dolores que no me habfan dejado durante cinco meses.
Cada vez empecé a caminar mas expedito y sin ayuda
de bastén o apoyo alguno. Sélo entonces comprendi
que mi protector Ceferino me habia hecho la gracia
que le habia pedido. Hice el aseo con toda rapidez, y
para comprobar los efectos del milagro, fui a la can-
cha de pelota vasca a jugar unos cuantos partidos.
Corri, salté y sudé como nunca lo habia hecho y
con una alegrfa insélita. A todos los que me conocfan
como invélido les conté mi caso y no salian de su
asombro.

Al dia siguiente me recorri en bicicleta la apreciable
distancia que hay hasta el Hospital Naval, impaciente
para que me revisaran y suspendieran los tramites de
retiro del trabajo. Los doctores no atendian por ser
feriado. No me dejaron pasar al Hospital, porque ese
dia era Junta de Ascendidos.

Volvi finalmente el miércoles y me encontré en la
calle con el doctor Cicchetti, quien se extrafié sobre-
manera y no queria creer y me decia:

—Vos, picarén, aguantis el dolor y venis en bici-
cleta para que no te enyesemos otra vez.

Me hicieron entrar en la sala y se extrafiaron al
verme caminar muy suelto. Les dije que era Ceferino
Namuncurd que me habia curado.

A pedido mio insistente, examinaron la rodilla y
comprobaron que estaba completamente sana. Ese
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mismo dfa el dcctor Cuenca procedié a una minuciosa
radioscopia, y diagnosticé mi completa curacion.

Ya han transcurrido casi tres meses, y desde aquel
instante no he vuelto a sentir dolor ninguno. A todos
les cuento mi caso y me he transformado en apéstol
de Ceferino. A todos los rengos que encuentro les doy
estampas con la oracién para que la recen. Ya todos
me conocen por el de Ia «pata santay.

El 9 de diciembre viajé a Fortin Mercedes en com-
paiifa del doctor Solari para dar gracias a mi querido
Proteclor, alld en su tumba. Llevo siempre el distin-
tivo de Ceferino en mi solapa. Su imagen campea en
mi hogar y espero que me ayude ahora a cumplir la
promesa que le hice.

Todos los demingos frecuento la iglesia con mi
libro de oraciones y por ahora rezo como puedo. Las
buenas Hermanas del Hospital me estdn instruyendo
y espero pronto casarme por la iglesia, hacer la Pri-
mera Comunién junto con mi sefiora y practicar
todo lo que me pide la religion.

—Y a ti, mi querido «Santito Criolloy, jmuchas
gracias! De hoy mds seré tu fiel devoto y el mds en-
tusiasta propagandista de tus virtudes y de tu valiosa
intercesion en favor de los que te invocan.

(Firmado): Ramén Thus.
Enero 14 de 1952.

DML AR EHTE
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